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GLASNIK
SLUŽBENO GLASILO HRVATSKOG NOGOMETNOG SAVEZA



 
Izvršni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je temeljem članka 43. i članka 44. stavka 6. Statuta na 
prijedlog Natjecateljske komisije dana 14. 07. 2026. donio  

 
P R O P O Z I C I J E 

 
ZAVRŠNOG DIJELA NATJECANJA ZA HRVATSKI NOGOMETNI KUP 

 
 
OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
 (1) U završnom dijelu natjecanja za Hrvatski nogometni kup sudjeluje 48 klubova: 
a/ 16 najuspješnijih klubova po koeficijentu uspješnosti u natjecanju za HNK u zadnjih pet godina, 
b/ 21 klub – pobjednici natjecanja za Županijski kup (pod rukovodstvom Županijskih nogometnih saveza) i 
c/ 11 klubova finalista natjecanja za Županijski kup iz 11 županijskih nogometnih saveza sa najvećim brojem 
registriranih nogometnih klubova. 
 (2) Klubovi iz točke b/ i c/ igraju pretkolo za ulazak u 1/16 završnice Hrvatskog nogometnog kupa. 
 

Članak 2. 
 Utakmice završnog dijela natjecanja za Hrvatski nogometi kup igraju se po jednostrukom kup sustavu. 

Članak 3. 
 (1) Sudionici natjecanja koji igraju na domaćem terenu, mogu utakmice organizirati isključivo na terenu 
koji je za istu natjecateljsku godinu licenciran za odigravanje prvenstvenih utakmica tog kluba. 
 (2) Klub domaćin ne može mijenjati mjesto odigravanja utakmice, niti međusobnim dogovorom klubova. 
Samo u slučaju više sile ili radi sigurnosnih razloga i sprječavanja eventualnih štetnih posljedica, uz pisanu 
suglasnost oba kluba, može se odobriti zamjena mjesta domaćinstva utakmice. 
 (3) Iznimno, tijelo koje vodi natjecanje može u slučaju opravdanog razloga, i uz suglasnost oba kluba, 
odrediti da se utakmica igra na drugom licenciranom igralištu, a ne onom na kojem klub domaćin igra prvenstvene 
utakmice. 
 (4) Finalna utakmica može se igrati isključivo na stadionu koji imaju važeću licencu od Odjela za 
licenciranja HNS-a za odigravanje utakmica prvog stupnja prvenstvenog natjecanja HNS-a. 
 
OBVEZE SUDIONIKA NATJECANJA 

Članak 4. 
 (1) Organizaciju utakmice, osim finalne utakmice, provode klubovi koji igraju na domaćem terenu i 
obvezni su brinuti o uspjehu organizacije utakmice. 
 (2) Klub domaćin isključivo je nadležan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit će pozvan 
na odgovornost zbog bilo kojeg incidenta, te može biti kažnjen u skladu sa odredbama Disciplinskog pravilnika 
HNS. 
 (3) U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu 
štete nastale organizacijom utakmice. 

(4) Klub domaćin obvezan je utakmicu snimiti sa video kamerom te USB sa snimkom predati delegatu 
neposredno po završetku utakmice. Na utakmicama  1/8, 1/4, 1/2 i finalnoj utakmici klub domaćin obvezan je 
utakmicu snimiti sa 3 (tri) video kamere. Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na povišenom položaju (min. 6 
m) time da je glavna kamera na poziciji središnje crte igrališta, a dvije kamere u razini poprečnih crta kaznenog 
prostora. Ako se utakmica snima i izravno televizijski prenosi od strane ugovornog partnera za TV prava, klub 
domaćin dužan je osigurati USB kapaciteta najmanje 32 GB za potrebe pohrane snimke neposredno po završetku 
utakmice u reportažnim kolima te USB potom predati delegatu utakmice. 

(5) Klub domaćin obvezan je osigurati mjesto za postavljanje kamere gostujućeg kluba za potrebe analize 
utakmice. 

(6) Klub domaćin obvezan je osigurati neophodne tehničke uvjete i licenciranu osobu za pisanje zapisnika 
i izvještaja utakmice u Comet sustavu. 
 (7) Nogometna rukovodstva sa sjedištem u mjestu odigravanja utakmica obvezna su pružiti svu neophodnu 
pomoć za uspješnu organizaciju utakmice.  
  

 
 



  
Članak 5. 

(1) Gostujući klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domaći klub o vremenu dolaska u mjesto, 
odnosno na igralište - stadion odigravanja utakmice. 
 (2) Klub domaćin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i gostujuće 
momčadi, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napuštanja igrališta - stadiona odgovarajućim prijevoznim 
sredstvom. 
 (3) Klub domaćin je obvezan na svim kup utakmicama osigurati liječničku službu i vozilo hitne medicinske 
pomoći, koja moraju biti na igralištu - stadionu pola sata prije početka utakmice. 
 (4) Ako delegat utvrdi da je klub domaćin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvršila obveza iz stavka 
3. ovog članka, a liječnička služba i vozilo prve pomoći ne dođu na igralište do početka utakmice, ista neće započeti 
sve dok klub domaćin ne osigura adekvatno opremljeno vozilo kojim će se, u slučaju potrebe, ozlijeđeni prevesti 
do najbliže zdravstvene ustanove i osigura dežurstvo liječnika licenciranog pri HNS-u. 
 (5) Klub domaćin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog članka jer se u protivnom utakmica 
neće odigrati, a isti će snositi sve posljedice neodigravanja utakmice. 
 (6) Prije početka svake utakmice predstavnici klubova obvezni su delegatu utakmice dati na uvid sportske 
iskaznice igrača, licence trenera i službenih osoba. Sudionik natjecanja – domaćin, obvezan je delegatu utakmice 
pružiti svu pomoć pri sastavljanju zapisnika. 
 

Članak 6. 
(1) Za vrijeme odigravanja kup utakmica, u igralištu, uz teren za igru, u zaštitnim kabinama i na dodatnim 

klupama, ako to dopuštaju prostorni uvjeti, može se nalaziti najviše dvanaest (12) zamjenskih igrača u sportskoj 
opremi i najviše jedanaest (11) službenih osoba kluba, pod uvjetom da su upisani u zapisnik o utakmici, 
evidentirani u Comet sustavu i imaju odgovarajuću akreditaciju. Dodatne klupe moraju se postaviti izvan tehničkog 
prostora i trebaju se nalaziti najmanje pet metara iza, odnosno postrani, od zaštitnih kabina i omogućavati prolaz 
prema svlačionicama. 

(2) Za vrijeme odigravanja kup utakmice u tehničkom prostoru kluba, odnosno u zaštitnoj kabini i na 
dodatnim klupama, mogu se nalaziti i u zapisnik utakmice biti upisane sljedeće službene osobe kluba: 
− glavni trener, 
− pomoćni trener 1, 
− pomoćni trener 2, 
− fizioterapeut, 
− liječnik, 
− predstavnik kluba, 
− kondicijski trener, 
− trener vratara, 
− ekonom i 
− analitičar. 

(3) Treneri moraju imati registraciju HNS-a (Komisije nogometnih trenera HNS-a) za vođenje momčadi. 
Predstavnik, liječnici, fizioterapeuti, kondicijski treneri, treneri vratara, ekonomi i analitičari trebaju biti licencirani 
(potvrđeni) kod povjerenika natjecanja lige u kojoj se klub natječe. 

 
 (4) Službene osobe klubova obvezne su za vrijeme odigravanja utakmica ponašati se u duhu fair-playa i 
biti na raspolaganju i pomoći igračima i sucima u nesmetanom odigravanju utakmice. U zaštitnim kabinama i na 
dodatnim klupama zabranjeno je pušenje tijekom odigravanja utakmice. 

(5) U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti:  
- dežurni liječnik s posebnom oznakom i 2 - 4 osobe uz nosila, posebno označene za iznošenje 
ozlijeđenih igrača izvan terena, 
- minimum 6 dodavača lopte odjevenih u sportsku opremu različite boje od boje dresova obiju momčadi, 
- liječnička služba i vozač dežurnih kola hitne medicinske pomoći, 
- fotoreporteri i snimatelji s odgovarajućim oznakama, 
- potreban broj redara i zaštitara te vatrogasaca vidljivo obilježenih. 

 (6) Uz igrače koji se s vanjske strane uzdužne crte terena zagrijavaju radi priprema za ulazak u igru može 
se nalaziti i njihov pomoćni ili kondicijski trener, ako se prije toga nalazio u zaštitnoj kabini ili na dodatnoj klupi. 

 
Članak 7. 

 (1) Za odigravanje utakmica  završnog dijela natjecanja za HNK klub domaćin obvezan je osigurati 
najmanje sedam (7) ispravnih lopti koje u svemu moraju odgovarati propisima Pravila nogometne igre. 



  
 (2) U slučaju da se utakmica igra na snijegom pokrivenom terenu, lopte ne mogu biti bijele boje već 
moraju biti crvene ili u nekoj drugoj vidno uočljivoj boji. 

 
Članak 8. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati odvojeno područje na tribinama (najmanje 5 % ukupnog kapaciteta 
stadiona) za gostujuće navijače, te u slučaju očekivanja ili najave većeg broja navijača gostujućeg kluba, izdvojiti 
posebnu blagajnu za taj sektor gledališta. 

(2) Gostujući klub dužan je najmanje 24 sata prije utakmice obavijestiti klub domaćin o načinu i 
organizaciji dolaska većeg broja navijača. 

(3) Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu stadiona koji je rezerviran za gostujuće navijače, gostujući 
klub ima objektivnu odgovornost te podliježe disciplinskim sankcijama. 

(4) Klub domaćin obvezan je delegatu utakmice predočiti kompletnu dokumentaciju o poduzetim radnjama 
u organizaciji utakmice te ispuniti obrazac Odbrojavanje s točnom satnicom događanja vezanim uz utakmicu, a o 
čemu će se raspraviti na službenom sastanku pred utakmicu.  

(5) Klub domaćin obvezan je za vodstvo natjecanja osigurati šest (6) ulaznica za centralnu VIP / svečanu 
ložu te osigurati tri parkirna mjesta. Klub domaćin obvezan je na zahtjev ustupiti ulaznice iz ovog stavka bez 
naknade. 

Članak 9. 
 (1) Klubovi su odgovorni za ponašanje svojih igrača, službenih osoba, članova, navijača i svake druge 
osobe koja obavlja dužnost na utakmici u ime kluba. 
 (2) Promocija ili objava, na bilo koji način, političkih poruka ili bilo kojih drugih političkih djelovanja 
unutar ili u neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena uoči, tijekom ili nakon završetka utakmice. 
 
PRAVO NASTUPA IGRAČA 

Članak 10. 
(1) Pravo nastupa na utakmicama Hrvatskog nogometnog kupa imaju svi pravilno registrirani igrači 

upisani u aplikacijski Comet sustav koji su navršili 17 godina života i koji su stekli pravo nastupa na kup 
utakmicama temeljem odredbi Pravilnika o statusu igrača i registracijama HNS-a. Iznimno na utakmicama mogu 
nastupiti i igrači koji su navršili 16 godina života uz pisani pristanak roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika 
igrača. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igrača mora biti upisana u Comet sustav prije 
početka utakmice. 

(2) Igrač tijekom jedne natjecateljske godine može u istoj fazi završnice Hrvatskog nogometnog kupa 
(primjerice u 1/4 finalu) nastupati samo za jedan klub. 

(3) Na utakmicama Hrvatskog nogometnog kupa mogu nastupiti samo oni igrači koji su proglašeni 
zdravstveno sposobni. Rok valjanosti liječničkog pregleda vrijedi 12 mjeseci od dana obavljenog pregleda. 
Zdravstveni pregledi obavljeni do 26. ožujka 2026. vrijede do dana koji je naveden u potvrdi o obavljenom 
pregledu. 

(4) Klub za koji igrač nastupa obvezan je u Comet sustav upisati da je igrač liječnički pregledan i do kada 
vrijedi liječnički pregled. Ako liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme kraće od 12 
mjeseci, igrač može nastupati od dana upisa pregleda u Comet sustav do dana kada ističe određeno vrijeme upisa 
sposobnosti. 

(5) Igrač koji nije liječnički pregledan, odnosno koji nije obavio liječnički pregled u određenom roku ili 
kome je od strane liječnika zabranjeno igranje, kao i igrač kome liječnički pregled nije upisan u Comet sustav, ne 
može nastupiti na utakmici.  
 (6) Na utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom zabrane igranja 
i automatskom kaznom zbog četiri opomene, odnosno igrači koji po posebnim propisima nemaju pravo nastupa. 
 (7) Automatsku kaznu zabrane igranja jedne kup utakmice nastalu zbog dobivene četiri opomene, igrač 
izdržava na prvoj idućoj kup utakmici. 
 (8) Disciplinska komisija HNS-a popis opomenutih igrača i igrača pod automatskom kaznom objavljuje u 
Comet sustavu i  Glasniku HNS-a, a klubovi su obvezni disciplinsku komisiju izvijestiti o broju opomena igrača 
koji se tijekom natjecanja registrira za klub. 

(9) Predstavnici klubova obvezni su najmanje 60 minuta prije početka utakmice u zapisnik utakmice u 
Comet sustavu unijeti i ovjeriti popis igrača koji će nastupiti na utakmici. U slučaju da nakon prijave liste igrača 
dođe do ozljede, ozlijeđenog igrača na zagrijavanju, koji je u Zapisnik o utakmici upisan među igrače koji trebaju 
započeti utakmicu, može zamijeniti bilo koji upisani zamjenski igrač. Službeni predstavnik kluba momčadi, čiji se 
igrač ozlijedio, mora o tome obavijestiti delegata utakmice koji će potom obavijestiti suca i službenog predstavnika 
suparničke momčadi te osigurati da se putem službenog razglasa o tome obavijeste sve osobe na stadionu. 



  
Zamjenski igrač koji započinje utakmicu ne može se nadomjestiti drugim zamjenskim igračem u Zapisniku o 
utakmici, a broj dozvoljenih zamjena tijekom igre ostaje nepromijenjen. Ozlijeđeni igrač više nema pravo nastupa 
za svoju momčad u nastavku utakmice niti se nalaziti u tehničkom prostoru. 

 
Članak 11.   

 (1) Na utakmicama završnog dijela natjecanja za HNK, dopušten je nastup pet (5) igrača stranih državljana 
na utakmici.  
 (2) Igračima stranim državljanima ne smatraju se igrači koji imaju dvojno državljanstvo od kojih je jedno 
hrvatsko i državljani neke od država članica Europske unije i Europskog ekonomskog prostora. 
 (3) Igrač koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ako nije ušao u igru. 

Članak 12. 
(1) Na utakmicama završnog dijela natjecanja za Hrvatski nogometni kup može biti imenovano i u zapisnik 

upisano najviše dvanaest  (12) zamjenskih igrača i od kojih u igru može ući najviše pet (5) igrača. Svaka momčad 
će imati pravo na najviše tri zaustavljanja igre za zamjene tijekom utakmice, a zamjene se mogu izvršiti i u 
poluvremenu. Ako obje momčadi istovremeno obavljaju zamjene, to se uračunava u kvotu obje momčadi. 

(2) U slučaju da se igraju produžeci, svaka momčad može obaviti ukupno šest (6) zamjena igrača, s time 
da se šesta zamjena može obaviti samo tijekom odigravanja produžetaka. 
 
UTVRĐIVANJE PLASMANA 

Članak 13. 
 (1) Na utakmicama koje se igraju po jednostrukom kup sustavu pobjednik je momčad koja u redovnom 
tijeku igre (devedeset minuta) postigne više golova.  

(2) Ako po isteku redovnog dijela igre utakmica završi neriješeno, igrat će se produžeci od 2 x 15 minuta. 
Ako odlučujući pogodak ne bude postignut do kraja produžetaka, pobjednička momčad bit će utvrđena izvođenjem 
jedanaesteraca na način utvrđen uputama Međunarodnog BORDA. 

 
PRAVA IZ NATJECANJA, NAGRADE I ORGANIZACIJA FINALNIH UTAKMICA 
 

Članak 14. 
 (1) Pobjednik natjecanja za Hrvatski nogometni kup stječe pravo sudjelovanja u UEFA klupskom 
natjecanju sukladno odlukama UEFA-e. 
 (2) Pobjednik natjecanja za HNK osvaja prijelazni pehar HNS-a na kome se upisuje ime pobjednika i 
godina osvajanja. 
 (3) Izvršni odbor HNS-a može odlučiti da Hrvatski nogometni kup ima sponzora natjecanja. Sponzor 
natjecanja može imati pravo da se njegov naziv nalazi uz naziv natjecanja, da igrači koji nastupaju na kup 
utakmicama na desnom rukavu dresa nose oznaku – logo HNK, da bude pokrovitelj natjecanja ili da na utakmicama 
Hrvatskog nogometnog kupa bude istaknuta njegova reklama. Odluka o sponzoru, njegovim pravima i obvezama, 
kao i pravima i obvezama klubova sudionika Hrvatskog nogometnog kupa činit će sastavni dio ovih Propozicija i 
bit će obvezna za sve sudionika. 
 (4) HNS pobjedniku Hrvatskog nogometnog kupa dodjeljuje i zlatne medalje igračima, treneru i pomoćnim 
trenerima, liječnicima i fizioterapeutu, rukovodstvu kluba, sveukupno 45 medalja. 
 (5) Klubu drugom sudioniku završnih utakmica Hrvatskog nogometnog kupa HNS dodjeljuje srebrne 
medalje igračima, treneru i pomoćnim trenerima, liječnicima i fizioterapeutima, rukovodstvu kluba, sveukupno 45 
medalja. 
 (6) Dodjela pehara pobjedniku natjecanja i dodjela medalja pobjedniku i finalistu održat će se neposredno 
nakon završetka finalne utakmice, što se uređuje Protokolom za organizaciju utakmice. 
 (7) Službenim osobama (sucima, kontrolorima suđenja, delegatima i časnicima za sigurnost) finalne 
utakmica pripada odgovarajuće obilježje HNS-a. 
 (8) Protokol za organizaciju finalne utakmice utvrđuje Povjerenstvo za natjecanje HNK. Oba sudionika 
finalne utakmice dužni su u cijelosti poštivati odredbe Propozicija  HNK i Protokola koji je sastavni dio ovih 
Propozicija, a koji će klubovi finalisti dobiti odmah po plasmanu u finale HNK. 
 
PREDSTAVNIK KLUBA 

Članak 15. 
 (1) Svaki klub mora odrediti osobu koja će predstavljati klub na utakmici. 
 (2) Predstavnik kluba na utakmici ima sljedeća prava i dužnosti:  
- najmanje 90 minuta prije zakazanog početka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice, 



  
- prisustvovati sastanku službenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momčadi te provjere svih detalja 
oko organizacije utakmice, 
- unijeti i ovjeriti sastav svoje momčadi i službene osobe na klupi najmanje 60 minuta prije početka utakmice, 
- predati sportske iskaznice i licence službenih osoba te sudjelovati u utvrđivanju identiteta igrača i provjeri 
valjanosti licenci, 
- za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi u zaštitnoj kabini radi pružanja pomoći sucima utakmice u pogledu 
otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice, 
- da obavlja sve druge poslove predviđene propisima HNS-a. 
 
DELEGAT UTAKMICE 

Članak 16. 
 (1) Za svaku utakmicu završnog dijela ovog natjecanja, Povjerenstvo za natjecanje HNK-a odredit će 
delegata s liste delegata za utakmice Supersport HNL, Supersport HNK i Supersport Prve NL koji zastupa 
rukovodstvo natjecanja i ima vrhovni nadzor na utakmici. 

(2) Delegat je obvezan neposredno po završetku utakmice uskladiti podatke o strijelcima zgoditaka, 
zamjenama igrača, opomenama i isključenjima igrača ili službenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti u Comet 
sustav radi ovjere od strane suca utakmice. Dodatni izvještaj o utakmici delegat je dužan sačiniti odmah po 
završenoj utakmici ili iznimno do 10.00 sati dan nakon odigrane utakmice. 
 (3) Kompletnu dokumentaciju, USB snimljene utakmice, kopiju obračuna naknada i troškova službenih 
osoba, delegat dostavlja Povjerenstvu u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice.  
 (4) Delegat je dužan odmah po završetku utakmice telefonski izvijestiti tajnika Povjerenstva o rezultatu 
utakmice i eventualnim nepravilnostima. 
 (5) Delegat rukovodi sastankom službenih osoba i predstavnika klubova pred utakmicu i o tome popunjava 
zapisnik te provjerava ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a. 
 (6) Delegat je obvezan voditi računa da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne 
informacije o sastavima momčadi i službenim osobama, da se održi konferencija za novinare nakon utakmice, a 
posebno da se izvrše sve obveze prema televiziji ovlaštenoj za prijenos i praćenje utakmice prije, za vrijeme kao i 
poslije odigrane utakmice. 

(7) Delegat je obvezan izvršiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenstvo za natjecanje HNK-a. 
 

Članak 17. 
 (1) Za svaku utakmicu obvezno se sačinjava zapisnik o odigranoj utakmici prema obrascu kojeg je utvrdio 
HNS. 
 (2) Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne može pisati u Comet sustavu, klub domaćin 
obvezan osigurati da se zapisnik ispiše računalnim ispisom, kao i pružiti svu neophodnu pomoć pri sastavljanju 
zapisnika. Delegat je u ovakvim slučajevima obvezan odmah po potpisivanju zapisnika i izvještaja utakmice voditi 
računa da se isti dostave na službenu e-mail adresu tajnika Povjerenstva za natjecanje HNK-a. 
 (3) Delegat, sudac i službeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unošenju podataka u 
zapisnik i izvještaj o odigranoj utakmici. 
 
KONTROLORI SUĐENJA 

Članak 18. 
 Za svaku utakmicu završnog dijela natjecanja za HNK, Povjerenik za kontrolore određuje kontrolora 
suđenja s Liste kontrolora suđenja koji obavlja kontrolu i ocjenu suđenja prema posebnim odlukama i uputstvima 
Komisije nogometnih sudaca i Izvršnog odbora HNS-a. 
 
ČASNIK ZA SIGURNOST 

Članak 19. 
 Na utakmice završnog dijela natjecanja za HNK Povjerenik za sigurnost može prema potrebi odrediti 
Časnika za sigurnost koji obavlja poslove sigurnosti sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 
 
SUCI UTAKMICE 

Članak 20. 
 (1) Za sve kup utakmice suce te VAR i AVAR suce (kada je to primjenjivo) određuje isto tijelo koje 
određuje suce na utakmicama HNL s Jedinstvene liste za suđenje i pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca 
(koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS.) 



  
(2) Ako IO HNS-a donese odluku o angažiranju sudaca iz strane države, ili sklopi poslovnu suradnju s 

nekom državom, koja obuhvaća i razmjenu sudaca, Povjerenik/Povjerenstvo u dogovoru s KNS HNS-a, može 
odrediti da utakmicu HNK sude strani nogometni suci, VAR i AVAR suci. 
 (3) Povjerenik/Povjerenstvo također može odrediti da utakmice HNK sudi sutkinja s posebne Liste ženskih 
sudaca, a zadovoljava kriterije koje utvrđuje KNS HNS-a. 
 (4) Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje VAR i AVAR sudaca određuje iste za utakmice HNK 

 
Članak 21.  

 Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unijete podatke o rezultatu 
utakmice, strijelcima, zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i unijeti 
eventualnu prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba  za prekršaje učinjene prije, za 
vrijeme i poslije utakmice. U slučaju potrebe na zahtjev ovlaštenih tijela HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvješće. 

 
Članak 22. 

 (1) Utakmice HNK sude suci (sudac , pomoćni suci , četvrti sudac , dodatni suci) s Jedinstvene liste za 
suđenje i pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti 
prema Pravilniku o nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-a), a VAR i AVAR 
suci s liste VAR i AVAR sudaca (dužnost AVAR suca može vršiti sudac s VAR liste sudaca). 

(2) U slučaju nedolaska određenog suca za suđenje u vrijeme određeno za početak utakmice ili u slučaju 
povrede suca za vrijeme utakmice, dužnost suca preuzima četvrti sudac odnosno prvi dodatni pomoćni sudac ako 
je određen za utakmicu. 

(3) Ako na utakmicu ne dođu sudac i pomoćni suci, dužnost suca preuzima četvrti sudac, a on odabire 
pomoćnike s Jedinstvene liste za pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete 
za obnašanje dužnosti prema Pravilniku o nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-
a.). 

(4) Ako na utakmicu ne dođu sudac , pomoćni suci i četvrti sudac, klubovi će se sporazumjeti da utakmicu 
može suditi netko od nazočnih sudaca s Jedinstvene liste za suđenje i pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije 
sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku i ostalim pismenima.) , a tako 
dogovoreni sudac mora odabrati pomoćne suce koji ispunjavaju iste preduvjete . 
 (5) Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice će odlučiti koji će sudac (koji ispunjavaju uvjete da 
se nalaze na Jedinstvenoj listi za suđenja i pomoćnog suđenja Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne 
preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku o nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje 
KNS HNS-a. suditi utakmicu, a on si odabire pomoćnike iz prethodnog stavka, što sve treba zapisnički konstatirati. 
  (6) Postupak iz stavka 4. i 5. ovog članka primjenjuje se i kada na utakmicu ne dođe četvrti sudac. 
 

Članak 23. 
 Član sudačkog tima na terenu za igru ili u VAR sobi, koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti 
nedovoljno zalaže ili se ne pridržava odnosno ne provodi zaključke, odluke i upute nadležnih tijela ili koji pokaže 
nedovoljno poznavanje Pravila nogometne igre ili propisa tijela HNS-a, a u svezi s nogometnim natjecanjem bit 
će prijavljen KNS-a IO HNS-a koja će nakon toga donijeti odgovarajuće odluke . 

 
Članak 24. 

 Član sudačkog tima na terenu za igru ili u VAR sobi nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, 
službene osobe ili gledatelja, bilo kakav oblik oštećenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, 
klub, tvrtka, savez ili slično tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni 
postupak potreban radi održavanja, odigravanja i kontrole utakmice. 
 

Članak 25. 
(1) Na utakmicama HNK-a dopuštena je upotreba VAR tehnologije sucima (Video assistant referee) 

sukladno odobrenju i odlukama Odbora Međunarodnog nogometnog borda (IFAB), FIFA-e, UEFA-e.    
 (2) Na utakmicama na kojima se koristi VAR-tehnologija, klub domaćin dužan je osigurati parkirno mjesto 
za reportažna kola, prostoriju za korištenje VAR tehnologije, te najmanje jedan prostor na vidljivoj i označenoj 
lokaciji pokraj terena za igru na kojoj sudac obavlja provjeru snimke. Sve navedeno u ovom članku mora biti u 
skladu s odlukama te smjernicama Međunarodnog nogometnog borda (IFAB), FIFE , UEFE i KNS IO HNS-a. 
 (3) Komisija nogometnih sudaca može odlučiti, u kratkom roku nakon odigravanja utakmice, da se snimke 
komunikacije suca na terenu i VAR sobe na pojedinoj utakmici javno objave u svrhu transparentnosti i edukacije 
sudaca i javnosti. 



  
TERENI ZA IGRU I STADIONI - UVJETI ZA ODIGRAVANJE UTAKMICA 
 

Članak 26. 
(1) Utakmice ovog natjecanja mogu se igrati na igralištima koja u svemu odgovaraju propisima Pravila 

nogometne igre, koja su registrirana od strane nadležnog organa, licencirana od Odjela za licenciranje HNS-a ili 
nadležnog tijela lige te odgovaraju najmanje uvjetima natjecanja III. HNL. 
 (2) Tereni za igru na kojima se odigravaju utakmice završnice HNK-a moraju odgovarati mjerama za 
međunarodna natjecanja i to: dužina najmanje 100, a najviše 110 metara, a širina najmanje 64 i najviše 75 metara. 
Iznimno, na utakmicama pretkola u kojima su domaćini klubovi nižeg ranga natjecanja tereni za igru mogu 
odstupati od ovih mjera, ali ne mogu biti kraći od 90 metara niti uži od 60 metara.  
 (3) Klub domaćin obvezan je osigurati nosila i potrebno osoblje za iznošenje ozlijeđenih igrača izvan 
terena. 

Članak 27. 
 (1) Utakmice završnog dijela natjecanja HNK-a mogu se igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru. 
 (2) Domaći klub obvezan je pripremiti teren tako da bude potpuno podoban za odigravanje utakmice. Ako 
gostujući klub ima primjedbe na nepravilnosti mjera na igralištu, dužan je to u pismenom obliku predati sucu 
utakmice na sastanku sudaca, delegata i predstavnika klubova 90 minuta prije početka utakmice. 
 (3) Pregled terena mora se obaviti u nazočnosti oba kapetana i to u vrijeme određeno za početak utakmice. 
Izuzetno, pregled se može obaviti i ranije, ali istog dana i uz obveznu nazočnost kapetana obje momčadi i suca 
utakmice. 
 (4) Samo sudac koji je određen suditi utakmici odlučuje je li teren nepodoban za igru zbog nevremena ili 
zbog nečeg drugog, što spada u višu silu. 
 (5) Sudac je obavezan sastaviti izjavu o nepogodnosti terena i dostaviti je elektroničkim putem 
Povjerenstvu za natjecanje HNK-a u roku od 2 sata. Delegat je dužan o eventualnoj odluci o nepogodnosti terena 
odmah izravno komunicirati s tajnikom Povjerenstva.  
 

Članak 28. 
 (1) Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja. 
 (2) Na mrežama, kutnim zastavicama ili vratima ne može biti izvješen reklamni materijal ili pribor (npr., 
kamere, mikrofoni i sl.). Također je zabranjena reprodukcija logotipa na travnatom dijelu terena za igru 
(korištenjem lasera i sl.). 
 

Članak 29. 
 (1) Ako se na stadionu za vrijeme odigravanja utakmice koristi sat koji pokazuje odigrano vrijeme 
utakmice, isti mora biti zaustavljen na kraju regularnog vremena igre svakog poluvremena, tj. nakon isteka 45 i 90 
minuta igre. 

(2) Za vrijeme odigravanja utakmica, u slučaju korištenja elektroničkog video ekrana na stadionu, 
dozvoljeno je isključivo izravno prikazivanje tijeka utakmice bez emitiranja ponavljanja pojedinih akcija i 
usporenih snimki. Korištenje takvih ekrana izvan stadiona i prikazivanje izravno ili snimke utakmice dozvoljeno 
je uz posebno odobrenje Povjerenstva za natjecanje HNK-a i nositelja TV prava utakmica Supersport HNL. 

 
Članak 30. 

  (1) Klubovi  domaćini utakmica (koji se natječu u prva tri stupnja natjecanja HNS-a) dužni su  osigurati 
prostoriju za provođenje doping kontrole 

(2) Prostorija za doping kontrolu mora sadržavati: 
- prostor za čekanje, koji a mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pićima i čašama za piće, 
- prostor s radnom površinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom. 
 (3) Pristup prostorijama i lokacija prostora za provođenje doping kontrole trebaju biti jasno označene 
natpisom "DOPING KONTROLA." 

Članak 31. 
 (1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za sastanak službenih osoba i predstavnika klubova, koji 
će se održati devedeset (90) minuta prije početka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem obvezno 
prisustvuju: 
- četvrti sudac utakmice ili peti sudac ako su određeni dodatni suci, 
- kontrolor suđenja, 
- predstavnici klubova, 
- rukovoditelji osiguranja kluba domaćina, 



  
- rukovoditelj stadiona kluba domaćina. 

(2) U slučajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat može zatražiti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji 
pojedinih službi uključenih u organizaciju utakmice. 

(3) Povjerenstvo za natjecanje HNK-a u slučaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika i na 
utakmicama finala, može odrediti da se sastanak službenih osoba i predstavnika klubova održi prije utvrđenog 
vremena iz stavka 1. ovog članka te da na sastanku budu nazočni svi određeni suci utakmice. 
 (4) Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji 
proizlaze iz odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija 
natjecanja, Odluke o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih Odluka IO 
HNS-a. 

Članak 32. 
 Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za najmanje 30 osoba i organizirati konferenciju za novinare 
15 minuta po završetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momčadi te po jedan igrač iz 
svake momčadi koji je nastupio na utakmici. 

 
Članak 33. 

Kontrolu ispunjavanja uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a provode ovlašteni predstavnici 
Odjela za licenciranje HNS-a i delegati utakmica. 

 
OPREMA MOMČADI 

Članak 34. 
 (1) Gostujući klub mora poštivati boju sportske opreme kluba domaćina, koja je prijavljena rukovodstvu 
lige u kojoj klub nastupa prije početka natjecanja. 
 (2) Klub domaćin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici. 
 (3) Ako gostujući klub nema sportsku opremu druge boje, domaćin će mu posuditi sportsku opremu boje 
različite od svojih. 
 (4) Dresovi ili majice jedne momčadi moraju biti istih boja i na poleđini označeni jasno čitljivim brojevima 
od 1-99  smještenim u sredini, visine između 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm (trideset pet centimetara). 

(5) Na dresovima se iznad ili ispod brojeva mogu napisati prezimena igrača, a iznimno ime ili nadimak 
ako se radi o igraču koji dolazi iz zemlje u kojoj je to uobičajeno i propisano. 

(6) Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigrača, igrača 
suparničke momčadi i sudaca.  

 (7) Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igrača u Zapisniku o utakmici.  
(8) Ako su dresovi ili majice prugasti ili šareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi. 
(9) Gostujući klub dužan je poštivati zahtjev ugovornog partnera za TV prava kupa kod izravnih 

televizijskih prijenosa utakmica za promjenom boje sportske opreme u odnosu na prijavljenu osnovnu boju kluba 
domaćina. 
 (10) Klubovi su obvezni osigurati majice različitih boja od sportske opreme za zamjenske igrače. 
 (11) Klub domaćin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake s brojevima od 1 - 50, koje su 
oni obvezni nositi za vrijeme utakmice. 
 
KALENDAR NATJECANJA 

Članak 35. 
 Završni dio natjecanja za Hrvatski nogometni kup odvijat će se prema službenom kalendaru natjecanja 
Hrvatskog nogometnog saveza. Povjerenstvo za natjecanje HNK-a može zakazati odigravanje pojedinih utakmica 
i u drugom terminu, pod uvjetom da se ne dovodi u pitanje regularnost i normalni tijek odvijanja natjecanja. 
 
REGISTRACIJE UTAKMICA 

Članak 36. 
 (1) Sve odigrane utakmice završnog dijela natjecanja registrira Povjerenstvo za natjecanje HNK-a, u roku 
koji omogućava redovito odvijanje natjecanja. 
 (2) U slučaju da je na neku utakmicu uložena žalba, rok za registraciju utakmice produžuje se do donošenja 
odluke po žalbi, odnosno do izvršnosti te odluke. 
 (3) Jednom registrirana utakmica ovog natjecanja ne može biti poništena, ako je prvostupanjska odluka 
postala punovažna ili je u drugom stupnju donesena odluka koja je konačna, izuzev u postupku za zaštitu Pravilnika 
o nogometnim natjecanjima. 
 



  
 
ŽALBE 

Članak 37. 
 (1) Žalbe na utakmicu podnose se Povjerenstvu za natjecanje  HNK-a koje ih rješava u prvom stupnju. 
 (2) Žalbe po svim osnovama moraju se elektroničkom poštom ili neposrednim uručenjem najaviti u roku 
od dva (2) dana od odigravanja utakmice, a obrazloženje u dva (2) primjerka s dokazom o uplaćenoj taksi mora se 
na jednak način dostaviti u roku od tri (3) dana od dana odigravanja utakmice. 
 (3) Ako rok za ulaganje žalbe ističe u nedjelju ili na državni praznik, on se produžava za prvi naredni dan. 

 
Članak 38. 

 (1) Nepravovremeno najavljena žalba ili neobrazložena, netaksirana ili nedovoljno taksirana žalba neće se 
uzimati u postupak, već će biti odbačena, a utakmica će se registrirati postignutim rezultatom. 
 (2) Pri ocjeni pravovremenosti žalbe uzimat će se u obzir, datum i vrijeme slanja elektroničke pošte, datum 
i vrijeme neposrednog uručenje odnosno datum potvrde novčane uplatnice. 

 
Članak 39. 

 Odluke po svim podnijetim žalbama donose se najkasnije u roku od osam (8) dana od dana prijema žalbe. 
 

Članak 40. 
 Žalba na odluku Povjerenstva za natjecanje HNK-a podnosi se Komisiji za žalbe HNS-a, u roku od tri (3) 
dana od dana prijema pisane odluke, na isti način na koji se podnosi žalba na utakmicu. 
 

Članak 41. 
 (1) Pristojba na žalbu u prvostupanjskom i drugostupanjskom postupku je u iznosu kao na utakmicama 
Hrvatske nogometne lige. 
 (2) Pristojba se vraća podnositelju samo ako se žalba u potpunosti usvoji. 
 (3) Eventualni troškovi žalbenog postupka padaju na teret kluba koji ih je prouzročio. 
 
DISCIPLINSKE ODREDBE 

Članak 42. 
 (1) Disciplinski prekršaji koje naprave klubovi, igrači, treneri, službene osobe i ostali nogometni djelatnici 
rješavaju se po odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a. 
 (2) U prvom stupnju nadležna je Disciplinska komisija HNS-a. Žalba na odluku Disciplinske komisije 
može se izreći Komisiji za žalbe HNS-a, u roku od osam (8) dana od primitka odluke. 
 (3) Taksa na žalbu u drugom stupnju je u iznosu kao na utakmicama Prve hrvatske nogometne lige. 
 
FINANCIJSKE ODREDBE 

Članak 43. 
 Prihode od utakmica ubire domaćin koji podmiruje i sve troškove organizacije utakmice, plaća sve 
propisima utvrđene doprinose, kao i troškove službenih osoba i to: 

1. Sucima – nadoknada svih troškova (smještaj, prijevoz) te naknada za suđenje prema odluci Izvršnog odbora 
HNS-a, 
2. Delegatu – nadoknada svih troškova (smještaj, prijevoz) te naknada za delegata prema odluci Izvršnog 
odbora HNS-a. 
3. Klubovima sudionicima natjecanja pripada financijska naknada od TV i sponzorskih prava u iznosu od 

210.000,00 eura koje isplaćuje HNS na sljedeći način: 
 
- Pretkolo HNK-a: domaćin 1.500,00 €, gost 1.500,00 € 
- 1/16 HNK: domaćin 2.000,00 €, gost 2.000,00 € 
- 1/8 HNK: domaćin 2.500,00 €  
- 1/4 HNK: domaćin 3.000,00 €, gost 3.000,00 € 
- 1/2 HNK: domaćin 6.000,00 €, gost 6.000,00 € 
- Finale HNK: pobjednik 20.000,00 €, finalist 10.000,00 €  
 
 
 
 



  
TV I RADIO PRIJENOSI 

Članak 44. 
 (1) Utakmice završnice Hrvatskog nogometnog kupa mogu se izravno prenositi putem televizije i radija 
temeljem ugovora za TV prava HNS-a i ugovornog partnera.  

(2) Televizijski prijenos utakmice može se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz prethodnu 
odluku Povjerenstva za natjecanje HNK-a. 

(3) Klubovi su dužni ispunjavati i pridržavati se svih odredbi iz ugovora HNS-a i ugovornog partnera za 
TV prava, a posebno voditi računa da se na stadionima za vrijeme odigravanja utakmica, bez posebnog prethodnog 
odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.  

(4) Klubovi će imenovati odgovornu osobu koja će biti zadužena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i 
pomoć u organizaciji tehničkih uvjeta na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa 
utakmica. 

 
OBVEZE PREMA NASLOVNOM SPONZORU I VLASNIKU TV PRAVA NATJECANJA  

 
Članak 45. 

Imenovanje 
• Glavni sponzor HNK 
• Službeni partner HNK  
• Službeni partner kategorije proizvoda HNK 
• Službeno ime/naziv HNK će se koristiti i na njega će se pozivati u medijima, marketinškim i promidžbenim 
materijalima i audio materijalima u TV/radio/online prijenosima 
• Pravo kreiranja i korištenja logotipa natjecanja  
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim priopćenjima natjecanja i klubova 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim internetskim stranicama/aplikacijama/TV 
kanalima/ostalom HNK i HNS-a u dijelu prikaza sponzora natjecanja 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve utakmice HNK gdje je 
primjenjivo 
 
Oglašavanje na stadionu: 
• Pravo na korištenje jednog središnjeg statičnog panoa (9m-12m) ili LED zaslona sa statičnim oglasnim 
prostorom (9m-12m) s logotipom natjecanja od 1/16 finala do zaključno s finalem HNK-a 
• Pravo na korištenje oglasnog prostora na LED zaslonima uz nogometni teren od 15 minuta od 90 minuta 
regularnog vremena trajanja utakmice ili statičan ekvivalent od 4 statična banera od 1/4 finala do zaključno s 
finalem HNK-a 
• Pravo na postavljanje oglasnog materijala u promjeru centralnog kruga na centar nogometnog terena od 
1/16 finala do zaključno s finalem HNK-a 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja i logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na digitalnom prostoru 
za oglašavanje ispred govornika (ako ne postoji digitalni prostor, onda pravo na postavljanje logotipa natjecanja u 
obliku statičnog prostora za oglašavanje ispred govornika ili stolnog stalka s pripadajućom zastavicom) na 
novinarskim konferencijama i ostalim događanjima, uz ostale klupske sponzore od 1/4 finala do zaključno s 
finalem HNK-a 
• Pravo na postavljanje reklamnog panoa (flash pano) isključivo s logotipom natjecanja i logotipom 
stjecatelja prava tijekom izjava na terenu prije, u poluvremenu i neposredno nakon završetka utakmice  od 1/4 
finala do zaključno s finalem HNK-a 
• Pravo na postavljanje ukupno 2 “3D Cam” tepiha u dimenzijama do 22 m2 gdje je primjenjivo od 1/4 
finala do zaključno s finalem HNK-a, a na pozicijama koje će u dogovoru s nositeljem prava odrediti HNS 
• Pravo na postavljanje 2 3D „Ad-Net Goal“ banera u dimenzijama do 60 cm visine i s do 235 cm širine 
gdje je primjenjivo od 1/4 finala do zaključno s finalem HNK-a, a na pozicijama koje će u dogovoru s nositeljem 
prava odrediti HNS 
• Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na nogometnom terenu na svim utakmicama HNK-a od 
dimenzijama minimalno 110 cm visine i 80 cm širine primjenjivo od 1/4 finala do zaključno s finalom HNK-a 
• Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najvećem ekranu unutar stadiona, kada je raspoloživo) za 
utakmice od 1/16 finala do zaključno s finalem HNK-a 
• Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar stadiona putem razglasa (prije utakmice i poluvrijeme) 
za utakmice od 1/16 finala do zaključno s finalem HNK-a 



  
• Oglašavanje na online i offline kanalima: 
• Korištenje žigova i logotipa klubova HNK-a (uz uvjet korištenja svih logotipa Kluba koji sudjeluju u HNK 
zajedno) od 1/16 finala do zaključno s finalem HNK-a 
• Pravo na postavljanje logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na svim službenim internetskim 
stranicama/aplikacijama/TV kanalima/ostalom HNS-a u dijelu prikaza “Partnera Natjecanja” 
 
Igrač utakmice:  
• Pravo na dodjelu, javnu objavu te javno preuzimanje nagrade od strane nagrađenog igrača utakmice uz 
pridruženo zaštićeno ime 
• Sve gornje aktivnosti povezane uz igrača utakmice organizira stjecatelj gore navedenog marketinškog 
prava te  sukladno dostatnom planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od HNS-a i klubova 
 
Korištenje igrača i stožera klubova:   
• Pravo na godišnji događaj odnosa s javnošću/medija vezanog za početak natjecateljske godine HNK-a 
• Pravo na sudjelovanje 2 igrača iz finala HNK-a po odabiru stjecatelja prava na oglašavanje u svrhu jedne 
promotivne kampanje stjecatelja prava na oglašavanje po natjecateljskoj godini (npr. za TV reklamu, digitalnu 
kampanju, humanitarne akcije i sl.) 
• Pravo na 4 potpisana dresa i 2 lopte potpisane od strane barem 4 igrača i/ili stožera klubova finalista HNK 
-a(npr. za humanitarne akcije, nagradne igre i sl.). 
 
Događaji i aktivacije:   
• Pravo na aktivacije na dan održavanja utakmice unutar stadiona (npr. prodajno mjesto, dijeljenje nagrada, 
rekvizita i sl.) 
• Pravo na druge aktivacije (npr. fan zone) 
• Pravo na brendiranu odjeću pratitelja igrača 
• Pravo pristupa stadionima klubova za ostale aktivacije i događaje (uz prethodnu suglasnost oko rasporeda 
s klubovima) 
• Pravo na 10 ulaznica za ložu (ako postoji) s 6 pripadajućih parkirnih mjesta od 1/8 finala do zaključno s 
finalem HNK-a 
• Pravo na 20 ulaznica najbolje kategorije sjedenja od 1/8 finala do zaključno s finalem HNK-a 
• Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloživim kapacitetima 
• Pravo na dijeljenje promotivnog sadržaja prije/tijekom/nakon od 1/16 finala do finala, uključujući finale 
HNK svim ili dijelu gledatelja 
• Sve događaje i aktivacije će organizirati stjecatelj navedenih marketinških prava, sukladno dostatnom 
planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od HNS-a i klubova; potrebno je pribaviti potrebne 
dozvole 
Za vlasnika TV prava 

• 5 ulaznica za ložu za svaku utakmicu Supersport HNK-a po natjecateljskoj godini  
• 20 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport HNK-a po natjecateljskoj godini. 

 
Finale HNK: 
• Pravo na brendiranje pobjedničkog podija  
• Pravo na odabir i dodjelu nagrade igračima i trenerima/članovima stožera u natjecanju HNK-a (npr. 
najbolji igrač, najbolja postava, najbolji strijelac, itd.) 
• Pravo na odabir osobe, uz službenu delegaciju, koja će dodijeliti trofej i medalje igračima i stožeru u finalu 
HNK 
• Sve gore navedeno treba biti u skladu s dogovorom/u koordinaciji s HNS-om  
 
Društvena odgovornost : 

• Pravo na kreiranje društveno odgovornih kampanja razmjerno statusu i kategoriji  stjecatelja navedenog 
marketinškog prava (u dogovoru s HNS-om). 

 
OSTALE ODREDBE 

Članak 46. 
 Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe Propozicija natjecanja, Pravilnika o 
nogometnim natjecanjima HNS-a, odluke Skupštine i I.O. HNS-a, tijela natjecanja kao i načela fair play-a. 



  
 

Članak 47. 
 Sudionici završnog dijela ovog natjecanja imaju pravo za odlaganje određenih utakmica prema odredbama 
Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a. 
 
ZAVRŠNE ODREDBE      

Članak 48. 
 Svaki sudionik natjecanja za Hrvatski nogometni kup može nastupiti samo s jednom momčadi. 
 

Članak 49. 
 Natjecanje za HNK u prednatjecanju u okviru županijskih nogometnih saveza, za završnicu Hrvatskog 
nogometnog kupa u svezi sa člankom 1. ovih Propozicija mora završiti do 30. lipnja svake godine, osim ako 
Natjecateljska komisija HNS-a  ne utvrdi drugačiji rok. 
 

Članak 50. 
 Nadležni nogometni savezi provodit će ovo natjecanje sve do završnog dijela na temelju svojih 
Propozicija, koje ne mogu biti u suprotnosti s ovim Propozicijama. 
 

Članak 51. 
 Sastavni dio ovih Propozicija čine Upute za odigravanje završnog dijela natjecanja za HNK i Protokol za 
organizaciju finalnih utakmica.  
 

Članak 52. 
 Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama važe odredbe Pravila nogometne igre, Pravilnika o 
nogometnim natjecanjima, kao i ostalih pravilnika i propisa Hrvatskog nogometnog saveza. 
 

Članak 53. 
 Propozicije stupaju na snagu danom objave u službenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza.  
 
 
Zagreb, 14. 07.  2026.         Predsjednik 
                 Marijan Kustić v.r. 



 
Izvršni odbor Hrvatskog nogometnog saveza (dalje u tekstu: IO HNS) je na temelju članka 43. i članka 44. stavka 6. 
Statuta dana 14. 07. 2026. donio 

 
PROPOZICIJE 

NATJECANJA ZA PRVENSTVO SUPERSPORT DRUGE NOGOMETNE LIGE 
ZA NATJECATELJSKU GODINU 2026./2027. 

 
Opće odredbe, sudionici, sustav i kalendar natjecanja 

Članak 1. 
(1) Ovim Propozicijama pobliže se uređuju pravila za provođenje natjecanja SuperSport Druge nogometne lige (dalje u 
tekstu: 2. NL), uvjeti pod kojima se odvija natjecanje, tijela koja vode natjecanje te njihova prava i obveze te se uređuju 
i druga pitanja predviđena Pravilnikom o nogometnim natjecanjima. 
 
(2) U svezi s Odlukom IO HNS o sustavu stalnih natjecanja HNS-a i broju klubova pojedine lige na temelju dobivenih 
licenci prema Pravilniku o licenciranju klubova HNS-a i ostvarenih rezultata u natjecateljskoj godini 2025./2026., 
sudionici natjecanja su: 

1. NK BJELOVAR, Bjelovar 
2. NK DUGO SELO, Dugo Selo 
3. NK GROBNIČAN, Čavle 
4. NK JARUN, Zagreb 
5. NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC, Zagreb 
6. NK LUČKO, Zagreb, 
7. NK RADNIK KRIŽEVCI, Križevci 
8. NK SOLIN, Solin 
9. NK TRNJE, Zagreb 
10. NK ULJANIK, Pula 
11. NK USKOK, Klis  
12. NK VARTEKS, Varaždin 
13. NK INKER, Zaprešić 
14. NK ZAGORA, Unešić 
15. NK SLAVONIJA, Požega 
16. NK KOPRIVNICA, Koprivnica 

 
Članak 2. 

Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja koje imenuje IO HNS. 
 

Članak 3. 
(1) Natjecanje se odvija dvokružnim bod sustavom u dva dijela (15 + 15 = 30 kola). 
 
(2) Raspored se utvrđuje ždrijebom natjecateljskih brojeva klubova uz primjenu Bergerove tablice. 
 
(3) Natjecanje počinje 22. kolovoza 2026. godine, a završava 29. svibnja 2027. godine. 
 
(4) U slučaju prekida prvenstva zbog razloga više sile te nedostatka termina za završetak natjecanja, IO HNS-a može 
donijeti odluku o drugačijem načinu odigravanja prvenstva. 
 

Raspored utakmica, promjena rasporeda i odgoda utakmica 
Članak 4. 

(1) Raspored utakmica obavezno sadrži: kolo, mjesto igranja, par (klub – klub), datum i satnica. Raspored utakmica 
objavljuje se klubovima putem elektroničke pošte na službenu elektroničku adresu kluba. Svi klubovi obvezni su imati 
službenu e-mail adresu te omogućiti primanje poruka 24 sata dnevno.  
 
(2) Raspored i satnice utakmica utvrđuje Povjerenik za natjecanje prema usvojenom Kalendaru natjecanja i sukladno 
ugovoru s ugovornim partnerom za TV prava. U pravilu utakmice se igraju petkom, subotom i nedjeljom, prema prijavi 
klubova i prema Odluci Povjerenika natjecanja. Iznimno, radi potrebe izravnog televizijskog prijenosa utakmice se mogu 
igrati  i tijekom tjedna, a mogu se igrati i različitim danima od prijave kluba domaćina. 
 
(3) Utakmice posljednjeg kola prvenstva igraju se u isto vrijeme  prema utvrđenom kalendaru natjecanja. Ako dva ili 
više klubova koriste isti stadion za odigravanje utakmica kao domaćin, klub koji nije izravni korisnik stadiona igra 
utakmicu na jednom od licenciranih stadiona o čemu mora Povjerenika za natjecanje pismeno izvijestiti najmanje 14 
dana prije Kalendarom natjecanja utvrđenog termina za odigravanje utakmice. Iznimno, na zahtjev ugovornog partnera 
za TV prava ili iz drugih opravdanih razloga, pojedine utakmice zadnjeg kola prvenstva mogu se igrati s početkom u 
različito vrijeme, ali samo ako te utakmice izravno ne utječu na poredak ostalih klubova za prvo mjesto i ispadanju iz 
lige.  
 



 
(4) Klub domaćin koji zbog opravdanih razloga ne može odigrati utakmicu na svom igralištu, dužan je najkasnije 
četrnaest (14) dana prije navedene utakmice prijaviti grad i licencirani stadion gdje će biti domaćin utakmice ili u 
dogovoru s protivničkim klubom obaviti zamjenu domaćinstva ukoliko je moguće s obzirom na raspored odigravanja 
utakmica.  
 
(5) U slučaju da zbog radova na obnovi terena za igru na stadionima nije moguće odigrati utakmicu niti uz zamjenu 
domaćinstva, Povjerenik za natjecanje može u dogovoru s klubovima odrediti da se utakmica odigra u nekom 
slobodnom terminu nakon redovitog kola kada se steknu uvjeti na jednom od stadiona.  
 
(6) U iznimnim slučajevima (elementarne nepogode, vremenskih nepogoda i slično), Povjerenik za natjecanje može 
skratiti rok iz stavka 4. ovog članka na dva (2) dana prije odigravanja utakmice ili izvršiti zamjenu domaćinstva za 
pojedinu utakmicu. 
 
(7) Klubovi i suci utakmice odgovorni su za poštivanje satnice zakazanih početaka utakmica. U slučaju kašnjenja početka 
utakmice službene osobe dužne su to navesti u svom izvješću. Ako se utvrdi da je razlog kašnjenja utakmice momčad 
koja igra utakmicu odgovoran je glavni trener te momčadi. 
 

Organizacija utakmica – obveze i odgovornosti 
Članak 5. 

(1) U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu štete nastale 
organizacijom utakmice. 
 
(2) Gostujući klub obvezan je najmanje 120 minuta prije zakazanog početka utakmice obavijestiti domaći klub i delegata 
o vremenu dolaska u mjesto, odnosno na igralište - stadion odigravanja utakmice. 
 
(3) Domaći klub u obvezi je ako to zatraži gostujući klub, osigurati ulaznice za VIP goste (maksimalno do deset karata) i 
osigurati parking mjesto za VIP goste (maksimalno za tri automobila). Klub domaćin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog 
stavka gostujućem klubu bez naknade 
 
(4) Za utakmice koje se izravno televizijski prenose, osim ako ovim Propozicijama ili odlukom nadležnog tijela nije 
drukčije određeno, klub domaćin nije obvezan osigurati dodatno snimanje utakmice. U tom slučaju, klub domaćin 
obvezan je, za potrebe pohrane snimke utakmice, osigurati USB memoriju kapaciteta najmanje 32 GB i predati ju 
kontroloru utakmice neposredno po završetku utakmice.  
 
(5) Iznimno od odredbe stavka 4. ovog članka, u slučaju da se utakmica ne prenosi putem televizije, klub domaćin 
obavezan je osigurati snimanje utakmice sa tri (3) video kamere. Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na povišenom 
položaju (min. 6 metara) time da je glavna kamera na poziciji središnje crte igrališta, a dvije kamere u razini poprečnih 
crta kaznenog prostora. Klub domaćin obvezan je snimku utakmice dodati („uploadati“) na online platformu u roku od 
24 sata od završetka utakmica. U slučaju nepoštivanja ove odredbe protiv kluba se pokreće disciplinski postupak. 
 
(6) Klub domaćin obvezan je osigurati uvjete za neometan rad delegata utakmice u aplikacijskom Comet sustavu, 
osobito računalo s internetskom vezom, Wi-Fi, pisač i skener, te licenciranog časnika za organizaciju utakmice, koji je 
delegatu na raspolaganju od njegova dolaska i odlaska sa stadiona. 
 
(7) Klub domaćin u obvezi je osigurati mjesto za postavljanje kamere gostujućeg kluba za potrebe analize utakmice. 
Kamera se treba nalaziti na tribini u ravnini sa središnjom crtom terena, pri tome vodeći računa da kamera ne 
predstavlja smetnju tj. ne zaklanja pogled osnovnim kamerama ili kamerama u slučaju izravnog televizijskog prijenosa. 
 
(8) Klub domaćin dužan je delegatu utakmice prije utakmice predočiti cjelokupnu dokumentaciju o svim radnjama 
poduzetima radi organizacije utakmice te dostaviti uredno ispunjen obrazac „Odbrojavanje“, s točnom satnicom svih 
aktivnosti vezanih uz utakmicu. Obrazac mora sadržavati i vrijeme izlaska momčadi na teren za igru, pri čemu se 
momčadi moraju nalaziti na terenu za igru najkasnije dvije minute prije početka utakmice, sukladno pravilima 
natjecanja. O navedenom se raspravlja na službenom sastanku prije utakmice. 
 

Članak 6. 
(1) Klub domaćin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati liječničku službu i vozilo hitne medicinske 
pomoći, koja moraju biti na igralištu / stadionu 45 minuta prije početka utakmice i 15 minuta poslije završetka utakmice.   
 
(2) Ako delegat utvrdi da je klub domaćin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvršila obveza iz stavka 1. ovog 
članka, a liječnička služba i vozilo prve pomoći ne dođu na igralište do početka utakmice, ista neće započeti sve dok 
klub domaćin ne osigura adekvatno opremljeno sanitetsko vozilo s vozačem kojim će se, u slučaju potrebe, ozlijeđeni 
prevesti do najbliže zdravstvene ustanove i osigura dežurstvo liječnika licenciranog pri HNS-u. Klub je dužan delegatu 
utakmice na sastanku pred istu dati na uvid dokaz da je od nadležne zdravstvene ustanove zatražena nazočnost vozila 
hitne medicinske pomoći. U slučaju nedolaska hitne medicinske pomoći klub mora dostaviti razlog ne dolaska iste, te 
osigurati adekvatno opremljeno sanitetsko vozilo. 
 
 
 



 
(3) Klub domaćin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog članka i to najkasnije 15 minuta nakon što je utakmica 
trebala započeti jer se u protivnom utakmica neće odigrati, a isti će snositi sve posljedice neodigravanja utakmice. 
 
(4) Klub domaćin obvezan je osigurati nosila (ili prikladno vozilo) i četiri vidno označene osobe uz nosila za iznošenje 
ozlijeđenih igrača izvan terena za igru. 
 

Teren za igru i uvjeti za odigravanje utakmice 
Članak 7. 

(1) Prvenstvene utakmice mogu se igrati samo na stadionima i terenima za igru koji u svemu odgovaraju Pravilima 
nogometne igre, Pravilniku o nogometnim natjecanjima, Pravilniku o licenciranju klubova HNS-a i drugim mjerodavnim 
propisima HNS-a te koji su verificirani u postupku licenciranja za natjecateljsku godinu 2026./2027. 
 
(2) Klub domaćin dužan je pripremiti teren za igru tako da bude potpuno pogodan za odigravanje utakmice. 
 
(3) Ako gostujući klub ima primjedbe na mjere, stanje ili druge nepravilnosti terena za igru, dužan ih je u pisanom obliku 
predati sucu utakmice na organizacijskom sastanku sudaca, delegata i predstavnika klubova koji se održava najkasnije 
devedeset (90) minuta prije početka utakmice. 
 
(4) Pregled terena za igru obavlja se u vrijeme određeno za početak utakmice, u nazočnosti suca utakmice i kapetana 
obje momčadi. Iznimno, pregled terena može se obaviti i ranije istoga dana, uz obveznu nazočnost suca utakmice i 
kapetana obje momčadi. 
 
(5) O tome je li teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice zbog vremenskih nepogoda, više sile ili drugih 
okolnosti koje onemogućuju redovito odigravanje utakmice, odlučuje isključivo sudac utakmice. 
 
(6) Ako sudac utakmice utvrdi da je teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice, dužan je takvu odluku unijeti u 
zapisnik utakmice, uz navođenje razloga zbog kojih je teren ocijenjen nepogodnim. 
 
(7) Sudac utakmice dužan je izjavu o nepogodnosti terena za igru dostaviti natjecateljskom tijelu elektroničkim putem 
u roku od dvadeset četiri (24) sata od donošenja odluke. 
 
(8) Delegat utakmice dužan je o odluci suca o nepogodnosti terena za igru odmah telefonski obavijestiti Povjerenika za 
natjecanje, radi konzultacija o daljnjem postupanju i eventualnom novom terminu utakmice. 
 
(9) U slučaju vremenskih nepogoda ili drugih okolnosti zbog kojih se osnovano može očekivati da teren za igru neće biti 
moguće pripremiti za nesmetano odigravanje utakmice u zakazanom terminu, pregled terena može se, uz prethodnu 
suglasnost klubova, obaviti i dan prije zakazanog termina utakmice. 
 
(10) Pregled iz stavka 9. ovoga članka mogu obaviti predstavnici klubova, Povjerenik za natjecanje ili druga osoba 
ovlaštena od strane natjecateljskog tijela, radi pravodobnog utvrđivanja mogućnosti odigravanja utakmice, promjene 
stadiona ili eventualne odgode utakmice, a sve u cilju sprječavanja nepotrebnih troškova i osiguranja urednog odvijanja 
natjecanja. 
 
(11) Klub domaćin odgovoran je osigurati da prostor neposredno uz teren za igru bude siguran za igrače, službene 
osobe klubova i članove sudačkog tima, u skladu s propisima HNS-a koji uređuju stadionsku infrastrukturu. 
 

Članak 8. 
(1) Za odigravanje utakmica klub domaćin dužan je osigurati najmanje sedam (7) ispravnih službenih lopti robne marke 
Uhlsport, koje u cijelosti moraju odgovarati propisima Pravila nogometne igre, i minimum šest dodavača lopte.  
 
(2) Ako se utakmica igra na snijegom pokrivenom terenu za igru ili ako se, prema okolnostima prije početka utakmice, 
mogu očekivati snježni uvjeti tijekom utakmice, klub domaćin dužan je osigurati lopte koje nisu bijele boje, već su 
crvene ili druge jasno vidljive i uočljive boje. 
 

Članak 9.  
(1) Za vrijeme odigravanja prvenstvene utakmice u igralištu, uz teren za igru, u zaštitnim kabinama i na dodatnim 
klupama, ako to dopuštaju prostorni uvjeti, može se nalaziti najviše devet (9) zamjenskih igrača u sportskoj opremi i 
najviše jedanaest (11) službenih osoba kluba, pod uvjetom da su upisani u zapisnik o utakmici, evidentirani u Comet 
sustavu i imaju odgovarajuću akreditaciju. Dodatne klupe moraju se postaviti izvan tehničkog prostora i trebaju se 
nalaziti najmanje pet metara iza, odnosno postrani, od zaštitnih kabina i omogućavati prolaz prema svlačionicama.  
 
(2) Za vrijeme odigravanja prvenstvene utakmice u tehničkom prostoru kluba, odnosno u zaštitnoj kabini i na dodatnim 
klupama, mogu se nalaziti i u zapisnik utakmice biti upisane sljedeće službene osobe kluba: 

− glavni trener, 
− pomoćni trener 1, 
− pomoćni trener 2, 
− fizioterapeut, 
− liječnik, 



 
− predstavnik kluba, 
− kondicijski trener, 
− trener vratara, 
− ekonom i 
− analitičar. 

 
(3) U prostoru iz stavka 2. ovog članka može se nalaziti samo jedan predstavnik. 
 
(4) Treneri moraju imati registraciju za vođenje momčadi HNS-a (Komisije nogometnih trenera HNS-a). Predstavnik, 
liječnici, fizioterapeuti, kondicijski treneri, treneri vratara, ekonomi i analitičari trebaju biti licencirani (potvrđeni) kod 
Povjerenika natjecanja deset dana prije početka prvenstva. Akreditaciju (maksimalno 11 akreditacija po utakmici i  po 
klubu) prije početka natjecanja izdaje ured HNS-a. 
 
(5) Sve osobe unutar tehničkog prostora i na dodatnim klupama moraju biti identificirane prije početka utakmice od 
strane četvrtog suca. Identitet službenih osoba klubova utvrđuje se putem osobne iskaznice ili putovnice ili isprave koja 
ima fotografiju osobe i osobne podatke. 
 
(6) Sve osobe unutar tehničkog prostora i na dodatnim klupama moraju se ponašati odgovorno i u duhu fairplaya, 
moraju ostati unutar granica tehničkog prostora osim u posebnim okolnostima (primjerice kada fizioterapeut ili liječnik, 
uz odobrenje suca, ulaze na teren za igru kako bi pregledali ozlijeđenog igrača, zagrijavanje igrača od strane kondicijskog 
trenera). Taktičke upute iz tehničkog prostora smije davati najviše jedna osoba u svakom danom trenutku. U zaštitnim 
kabinama i na dodatnim klupama zabranjeno je pušenje tijekom odigravanja utakmice. 
 
(7) U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti: 

− dežurni liječnik, 
− četiri osobe uz nosila, posebno označene za iznošenje ozlijeđenih igrača izvan terena, 
− minimum šest, a maksimalno deset dodavača lopte odjevenih u sportsku opremu različite boje od boje dresova 

obiju momčadi, 
− liječnička služba i vozač vozila hitne medicinske pomoći, 
− fotoreporteri i televizijski snimatelji s odgovarajućim oznakama i 
− potreban broj redara i zaštitara te vatrogasaca vidljivo obilježeni. 

 
Članak 10. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati odvojeno područje na tribinama (najmanje 5% ukupnog kapaciteta stadiona) za 
gostujuće navijače te u slučaju očekivanja ili najave većeg broja navijača gostujućeg kluba, izdvojiti posebnu blagajnu 
za taj sektor gledališta. 
 
(2) Gostujući klub dužan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domaćin o načinu i organizaciji dolaska 
većeg broja navijača. 
 
(3) Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu stadiona koji je rezerviran za gostujuće navijače, a utvrdi se da je klub 
organizator utakmice organizirao i proveo organizaciju utakmice u skladu s propisima, odgovoran je samo gostujući 
klub.  
 
(4) Klub domaćin obvezan je za vodstvo natjecanja osigurati šest (6) ulaznica za centralnu VIP / svečanu ložu te osigurati 
tri parkirna mjesta. Klub domaćin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog stavka bez naknade. 
 

Članak 11. 
(1) Prije otvaranja stadiona, pred početak utakmice, klub domaćin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto zastave 
Republike Hrvatske i HNS-a te zastavu Supersport 2. NL. 
 
(2) Za vrijeme odigravanja utakmice klub domaćin obvezan je uz teren za igru na poziciji središnje crte u prvom redu u 
vidokrugu i nasuprot TV kamera postaviti jedan pano/banner veličine 9 x 1 m sa imenom i znakom Supersport 2. NL. 
 
(3) Pred početak utakmice, na dijelu terena gdje suci i momčadi ulaze na teren za igru ili na poziciji koju odredi naslovni 
sponzor, mora se nalaziti službeni stalak Supersport 2. NL s loptom kojom će započeti utakmica, a koju će preuzeti sudac 
utakmice. 
 
(4) Za vrijeme odigravanja utakmica, na oglasnom prostoru uz teren za igru moraju biti postavljeni dva (2) banera, svaki 
veličine 6 m x 1 m u prvoj zoni sa logom službenog dobavljača lopti (bannere osiguravaju klubovi, a grafičku pripremu 
dostavlja službeni dobavljač lopti).  
 
(5) Promocija ili objava, na bilo koji način, a posebno na sportskoj opremi momčadi, političkih ili neprimjerenih poruka 
ili bilo kojih drugih političkih ili neprimjerenih djelovanja unutar ili u neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena 
uoči, tijekom ili nakon završetka utakmice. 

 
 
 



 
Oprema momčadi 

Članak 12. 
(1) Klub domaćin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici koja je prijavljena Povjereniku natjecanja 
prije početka natjecanja.  
 
(2) Gostujući klub mora poštivati boju sportske opreme kluba domaćina. Ako gostujući klub nema sportsku opremu 
druge boje, domaćin će mu posuditi sportsku opremu boje različite od svojih. 
 
(3) Dresovi ili majice jedne momčadi moraju biti istih boja i na poleđini označeni jasno čitljivim brojevima od 1 do 99 
smještenim u sredini, visine između 25 cm i 35 cm. Ako su dresovi ili majice prugasti ili šareni, brojevi moraju biti na 
jednobojnoj podlozi. 
 
(4) Na dresovima se iznad ili ispod brojeva mogu napisati prezimena igrača, a iznimno ime ili nadimak ako se radi o 
igraču koji dolazi iz zemlje u kojoj je to uobičajeno i propisano. 
 
(5) Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigrača, igrača suparničke 
momčadi i sudaca. 
 
(6) Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igrača u Zapisniku o utakmici. 
 
(7) Gostujući klub dužan je poštivati eventualni zahtjev ugovornog partnera za TV prava Lige za promjenom boje 
sportske opreme u odnosu na prijavljenu osnovnu boju kluba domaćina. 
 
(8) Klubovi su obvezni osigurati majice različitih boja od sportske opreme za zamjenske igrače. 
 
(9) Klub domaćin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake s brojevima od 1 - 50, koje su oni obvezni nositi 
za vrijeme utakmice. 
 
(10) Igrači koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa imati oznaku – logo 
Supersport 2. NL ili logo proizvoda naslovnog sponzora Lige prema odluci naslovnog sponzora. 
 

Pravo nastupa igrača, mladi igrači, zamjene 
Članak 13. 

(1) Pravo nastupa na utakmicama imaju svi pravilno registrirani igrači upisani u aplikacijski sustav Comet HNS koji su 
navršili 17 godina života i koji su stekli pravo nastupa na prvenstvenim utakmicama temeljem odredbi Pravilnika o 
statusu igrača i registracijama HNS-a. Iznimno na utakmicama mogu nastupiti i igrači koji su navršili 16 godina života uz 
pisani pristanak roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igrača. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog 
zastupnika igrača mora biti upisana u Comet sustav prije početka utakmice. 
 
(2) Na utakmicama mogu nastupiti samo oni igrači koji su proglašeni zdravstveno sposobni. Rok valjanosti liječničkog 
pregleda vrijedi 12 mjeseci od dana obavljenog pregleda.  Zdravstveni pregledi obavljeni do 26. ožujka 2026. vrijede do 
dana koji je naveden u potvrdi o obavljenom pregledu. 
 
(3) Klub za koji igrač nastupa obvezan je u sustav Comet upisati da je igrač liječnički pregledan i do kada vrijedi liječnički 
pregled. Ako liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme kraće od 12 mjeseci, igrač može 
nastupati od dana upisa pregleda u sustav Comet do dana kada ističe određeno vrijeme upisa sposobnosti. 
 
(4) Igrač koji nije liječnički pregledan, odnosno koji nije obavio liječnički pregled u određenom roku ili kome je od strane 
liječnika zabranjeno igranje, kao i igrač kome liječnički pregled nije upisan u sustav Comet, ne može nastupiti na javnoj 
utakmici. 
 
(5) Na prvenstvenim utakmicama klubovi su obvezni u zapisnik utakmice prijaviti najmanje 12 igrača koji su u razdoblju 
od natjecateljske godine u kojoj je igrač navršio 12 godina do natjecateljske godine u kojoj je igrač navršio 19 godina 
bili najmanje četiri (4) natjecateljske godine registriran za neki od klubova Hrvatskog nogometnog saveza. Tekuća 
natjecateljska godina ne računa se u traženo razdoblje. Predstavnici klubova nakon upisa i ovjere postave momčadi u 
Comet sustavu dužni su delegatu utakmice predati popis nacionalno treniranih igrača, a delegat je iste u obvezi upisati 
u izvješće delegata. 
 
(6) Predstavnici klubova obvezni su najmanje 60 minuta prije početka utakmice u zapisnik utakmice u Comet sustavu 
unijeti i ovjeriti popis igrača koji će nastupiti na utakmici. U slučaju da nakon prijave liste igrača dođe do ozljede, 
ozlijeđenog igrača na zagrijavanju, koji je u Zapisnik o utakmici upisan među igrače koji trebaju započeti utakmicu, može 
zamijeniti bilo koji upisani zamjenski igrač. Službeni predstavnik kluba momčadi, čiji se igrač ozlijedio, mora o tome 
obavijestiti delegata utakmice koji će potom obavijestiti suca i službenog predstavnika suparničke momčadi te osigurati 
da se putem službenog razglasa o tome obavijeste sve osobe na stadionu. Zamjenski igrač koji započinje utakmicu ne 
može se nadomjestiti drugim zamjenskim igračem u Zapisniku o utakmici, a broj dozvoljenih zamjena tijekom igre ostaje 
nepromijenjen. Ozlijeđeni igrač više nema pravo nastupa za svoju momčad u nastavku utakmice niti se nalaziti u 
tehničkom prostoru. 
 



 
 

Članak 14. 
(1) Na prvenstvenim utakmicama klubovi su obvezni tijekom cijele utakmice imati na terenu najmanje četiri (4) igrača 
starosti do 21 godine (u daljnjem tekstu: mladi igrači). Pod igračem starosti do 21 godine, podrazumijeva se igrač koji 
je rođen 1.7.2005. i kasnije. Ako tijekom utakmice bude isključen jedan ili više mladih igrača, broj obveznih mladih 
igrača bit će umanjen za broj isključenih mladih igrača. Ako se tijekom utakmice mladi igrač ozlijedi i zbog toga ne može 
nastaviti igru, a klub nije u mogućnosti obaviti zamjenu s drugim mladim igračem, klub neće moći staviti u igru 
zamjenskog igrača. 
 
(2) Mladim igračem u smislu ovog članka smatra se igrač koji je hrvatski državljanin.  

 
Članak 15. 

(1) Na utakmicama jedna ekipa može imati na terenu istovremeno najviše dva igrača strana državljana, pri čemu u 
zapisnik ukupno mogu biti upisana najviše tri igrača strana državljana. Igračima stranim državljanima ne smatraju se 
igrači koji imaju dvojno državljanstvo od kojih je jedno hrvatsko i državljani neke od država članica Europske unije i 
Europskog ekonomskog prostora. 
 
(2) Igrač koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ako nije ušao u igru. 
 
(3) Na utakmicama može biti imenovano i u zapisnik upisano do devet (9) zamjenskih igrača i od kojih u igru može ući 
najviše pet (5) igrača. Svaka momčad će imati pravo na najviše tri zaustavljanja igre za zamjene tijekom utakmice, a 
zamjene se mogu izvršiti i u poluvremenu. Ako obje momčadi istovremeno obavljaju zamjene, to se uračunava u kvotu 
obje momčadi. 
 

Aktivnosti igrača nakon utakmice 
Članak 16. 

(1) Ako gostujući klub nakon završetka utakmice namjerava provesti rastrčavanje, hlađenje ili druge oblike 
regeneracijskih aktivnosti na terenu za igru, dužan je takav zahtjev prijaviti na organizacijskom sastanku utakmice. 
 
(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka mora sadržavati sve bitne podatke, osobito planirano trajanje aktivnosti, broj igrača 
koji će u njima sudjelovati te vrstu vježbi koje će se provoditi. 
 
(3) Provođenje aktivnosti iz stavka 1. ovoga članka dopušteno je samo uz prethodnu suglasnost  i uputu kluba domaćina, 
a kada je to potrebno s obzirom na sigurnosne, organizacijske ili druge okolnosti, i uz suglasnost nadležnih službi 
odnosno drugih nadležnih tijela. 

 
Nogometni treneri 

Članak 17. 
(1) Treneri i pomoćni treneri mogu obavljati svoju dužnost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju dozvolu za 
rad (licencu) izdanu od Komisije nogometnih trenera HNS-a. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, neće mu 
dozvoliti da bude u ograđenom dijelu igrališta niti na klupi za zamjenske igrače i službene osobe niti da bude upisan u 
zapisnik kao trener. Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igrači niti u istom 
stupnju za drugi klub. 
 
(2) Trener je obvezan biti na klupi u zaštitnoj kabini na utakmici koju igra momčad za koju je licenciran. Klub ne može 
licencirati pomoćnog trenera ako nema licenciranog glavnog trenera. Delegat utakmice obvezan je u izvještaj s 
utakmice upisati ako neka momčad nema prisutnog licenciranog trenera. 

 
Predstavnik kluba 

Članak 18. 
(1) Svaki klub mora odrediti osobu koja će predstavljati klub na utakmici. 
 
(2) Predstavnik kluba na utakmici ima slijedeća prava i dužnosti: 

− najmanje 90 minuta prije zakazanog početka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice, 
− prisustvovati sastanku službenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momčadi te provjere svih 

detalja oko organizacije utakmice, 
− unijeti i ovjeriti sastav svoje momčadi i službenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60 minuta prije 

početka utakmice, 
− predati sportske iskaznice i licence službenih osoba te sudjelovati u utvrđivanju identiteta igrača i provjeri 

valjanosti licenci, 
− za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi u zaštitnoj kabini radi pružanja pomoći sucima utakmice u 

pogledu otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice i 
− da obavlja sve druge poslove predviđene propisima HNS-a. 

 
 
 
 
 



 
 

Delegati utakmica 
Članak 19. 

(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje određuje delegata koji zastupa rukovodstvo natjecanja, 
kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupa igrača, licenci službenih osoba i nadležan je za kontrolu 
cjelokupne organizacije utakmice. 
 
(2) Delegat utakmice dužan je po dolasku na stadion provjeriti pripremljenost stadiona i organizacije utakmice te 
utvrditi prisutnost svih neposrednih sudionika utakmice. Nakon završetka utakmice delegat je dužan Povjereniku za 
natjecanje podnijeti izvješće o tijeku i završetku utakmice, kao i o svim utvrđenim nepravilnostima, propustima ili 
incidentima.  
 
(3) Delegat rukovodi sastankom pred utakmicu na kojem sudjeluju službene osobe, predstavnici klubova i rukovoditelji 
službi koje sudjeluju u organizaciji utakmice i o tome popunjava Zapisnik o sastanku pred utakmicu te provjerava 
ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama i Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a.  
 
(4) Delegat je obvezan u COMET sustavu provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika klubova o 
postavama momčadi i službenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igrača i službenih osoba, dostaviti te 
popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju gledatelji putem razglasa i semafora te svi akreditirani 
predstavnici medija. 
 
(5) Delegat je obvezan neposredno nakon završetka utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice, strijelcima 
zgoditaka, zamjenama igrača, opomenama i isključenjima igrača ili službenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti u 
Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice.  
 
(6) Ocjenu fair-play-a momčadi i dodatni izvještaj o utakmici delegat je dužan sačiniti odmah po završenoj utakmici ili 
iznimno do 10:00 sati dan nakon odigrane utakmice.  
 
(7) Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, obračune naknada i troškova službenih osoba, delegat 
dostavlja Povjereniku natjecanja u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice.  
 
(8) Delegat je obvezan voditi računa da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije 
o sastavima momčadi i službenim osobama, da se održi konferencija za novinare nakon utakmice, a posebno da se 
izvrše sve obveze prema naslovnom sponzoru Lige i televiziji ovlaštenoj za prijenos i praćenje utakmice prije, za vrijeme 
kao i poslije odigrane utakmice. 
 
(9) Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obračuna putnih troškova sudaca utakmice, a osobito udaljenost od mjesta 
prebivališta do mjesta odigravanja utakmice. Troškovi službenih osoba utakmice obavezno se unose u aplikaciju Comet 
(„Troškovi“). Za troškove cestarine prihvaća se isključivo potvrda  o plaćanju cestarine ili ispis ENC-a. Obračuni troškova 
dostavljaju se na način kako to odredi Povjerenik za natjecanje (skenirano putem elektroničke pošte i/ili putem pošte). 
 
(10) Delegat je u obvezi izvršiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje. 
 

Časnik za sigurnost 
Članak 20. 

Povjerenik za sigurnost može prema potrebi odrediti Časnika za sigurnost koji na utakmici obavlja poslove sigurnosti 
sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 
 

Kontrolori suđenja 
Članak 21. 

Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za kontrolore određuje kontrolora suđenja s Liste kontrolora suđenja koji 
obavlja kontrolu i ocjenu suđenja prema posebnim odlukama i uputama Komisije nogometnih sudaca i Izvršnog odbora 
HNS-a. 

Suci utakmica 
Članak 22. 

(1) Za sve prvenstvene utakmice Povjerenik za određivanje sudaca određuje suce iz Elitne, 1.i 2. skupine sudaca s „A“ i 
„B“ liste. Četvrti sudac je iz Elitne, 1.i 2. skupine sudaca za suđenje 1. i 2. NL. 
 
(2) U slučaju nedolaska određenog suca za suđenje u vrijeme određeno za početak utakmice ili u slučaju povrede suca 
za vrijeme utakmice, dužnost suca preuzima četvrti sudac. 
 
(3) Ako na utakmicu ne dođu sudac i pomoćni suci, klubovi će se sporazumjeti da utakmicu može suditi jedan od 
nazočnih sudaca iz Elitne, 1. i 2. skupine sudaca s „A“ liste sudaca za suđenje, a tako dogovoreni sudac mora odabrati 
pomoćne suce koji su u Elitne, 1. i 2. skupini „B“ liste. 
 
(4) Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice će odlučiti koji će sudac (koji ispunjava uvjete da se nalazi u 1. i 2. 
skupini sudaca za suđenje) suditi utakmicu, a on si odabire pomoćnike iz prethodnog stavka, što sve treba zapisnički 
konstatirati. 



 
 
(5) Postupak iz stavka 3. i 4. ovog članka primjenjuje se i kada na utakmicu ne dođe četvrti sudac. 

 
(6) Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o rezultatu utakmice, 
strijelcima, zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i unijeti eventualnu 
prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekršaje učinjene prije, za vrijeme i poslije 
utakmice. U slučaju potrebe na zahtjev ovlaštenih tijela HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvješće. Rok za ovjeru 
navedenih podataka propisan je čl. 27. st. 3. ovih propozicija. 
 
(7) Član sudačkog tima na terenu za igru koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže, ili se ne pridržava 
odnosno ne provodi zaključke, odluke i upute nadležnih organa ili koji pokaže nedovoljno poznavanje Pravila 
nogometne igre ili propisa organa HNS, a u svezi s nogometnim natjecanjem bit će prijavljen KNS-a IO HNS koja će 
nakon toga donijeti odgovarajuće odluke. 
 
(8) Član sudačkog tima na terenu za igru nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, službene osobe ili gledatelja, 
bilo kakav oblik oštećenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili slično tijelo, 
zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi održavanja, 
odigravanja i kontrole utakmice. 
 
(9) Na prvenstvenim utakmicama 2. NL, ako tehničke mogućnosti omogućuju, dopuštena je upotreba VAR tehnologije 
(Video assistant referee) sukladno odobrenju i odlukama Odbora Međunarodnog nogometnog borda (IFAB). 
 
(10) Na utakmicama na kojima se koristi VAR tehnologija, klub domaćin dužan je osigurati parkirno mjesto za reportažna 
kola, prostoriju za suce koji pružaju video pomoć sucu utakmice te najmanje jedan prostor na vidljivoj i označenoj 
lokaciji pokraj terena za igru na kojoj sudac obavlja provjeru snimke. 
 

Stadion i infrastrukturni uvjeti za odigravanje utakmica 
Članak 23. 

(1) Svaki klub je dužan osigurati sve uvjete propisane Pravilnikom za licenciranje klubova za 2. NL. Utakmice se mogu 
igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru i koji je odobren u postupku licenciranja za odigravanje utakmica 2. NL. 
Minimalne dimenzije igrališta su 100 x 64 metara. 
 
(2) Ako se na stadionu za vrijeme odigravanja utakmice koristi sat koji pokazuje odigrano vrijeme utakmice, isti mora 
biti zaustavljen na kraju regularnog vremena igre svakog poluvremena, tj. nakon isteka 45. i 90. minuta igre. 
 
(3) Za vrijeme odigravanja utakmica, u slučaju korištenja elektronskog video ekrana na stadionu, dozvoljeno je isključivo 
izravno prikazivanje tijeka utakmice bez emitiranja ponavljanja pojedinih akcija i usporenih snimki. Korištenje takvih 
ekrana izvan stadiona i prikazivanje izravno ili snimke utakmice dozvoljeno je uz posebno odobrenje Povjerenika za 
natjecanje i nositelja TV prava utakmica. 
 
(4) Kontrolu ispunjavanja uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a za Supersport 2. NL provode ovlašteni 
predstavnici Odjela za licenciranje HNS-a, a na utakmicama delegati utakmica. 

 
Članak 24. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostorije za provođenje doping kontrole. Pristup prostorijama i lokacija prostora 
za provođenje doping kontrole trebaju biti jasno označene natpisom "DOPING KONTROLA." 
 
(2) Prostorije sačinjavaju: 

− prostorija za čekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pićima i čašama za piće i 
− prostorija s radnom površinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom. 

 
Članak 25. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za sastanak službenih osoba i predstavnika klubova, koji će se održati 
devedeset (90) minuta prije početka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem obvezno prisustvuju:  

− četvrti sudac utakmice, 
− predstavnici klubova, 
− rukovoditelji osiguranja kluba domaćina i 
− časnik za sigurnost ako je odlukom Povjerenika za sigurnost određen za utakmicu. 

 
(2) U slučajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat može zatražiti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji pojedinih 
službi i organa uključenih u organizaciju utakmice. 
 
(3) Povjerenik za natjecanje ili Povjerenik za sigurnost u slučaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika, može 
odrediti da se sastanak službenih osoba i predstavnika klubova održi prije utvrđenog vremena iz stavka 1. ovog članka 
te da na sastanku budu nazočni svi određeni suci utakmice. 
 



 
(4) Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji proizlaze iz 
odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija natjecanja, 
Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih Odluka IO HNS-a. 

Članak 26.  
(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za minimum 20 osoba i organizirati konferenciju za novinare 15 minuta 
po završetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani glavni treneri obje momčadi te po potrebi jedan igrač iz 
svake momčadi koji je nastupio na utakmici. 
 
(2) U slučaju da se treneri ne odazovu na konferenciju za novinare ili ne izvrše obveze prema ugovornom partneru za 
TV prava davanjem izjave neposredno po završetku utakmice na određenom mjestu ispred roll up bannera Lige, delegat 
utakmice dužan je podnijeti prijavu Disciplinskom sucu Lige. 
 

Zapisnik o utakmici 
Članak 27. 

(1) U zapisnik utakmice smiju biti upisane samo osobe koje su stvarno nazočne na utakmici i koje ispunjavaju propisane 
uvjete za upis u zapisnik. Prijavljene i upisane osobe koje nisu nazočne na utakmici moraju se, prije zaključenja 
zapisnika, izbrisati iz zapisnika utakmice. Klubovi, suci i delegat utakmice odgovorni su za točan, potpun i pravodoban 
unos podataka u zapisnik utakmice. 
 
(2) Najkasnije 60 minuta prije početka utakmice klub upisuje sastav momčadi i službene osobe kluba svaki za svoju 
momčad te isto ovjerava.  
 
(3) Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne može pisati u aplikacijskom sustavu Comet, klub domaćin 
obvezan je delegatu utakmice osigurati sve neophodno da se zapisnik ispiše računalnim ispisom, kao i pružiti svu 
neophodnu pomoć pri sastavljanju zapisnika. U tom slučaju, delegat je obvezan odmah po potpisivanju zapisnika i 
izvještaja utakmice te izvještaja o fair-play ponašanju momčadi voditi računa da se isti dostave na službenu e-mail 
adresu povjerenika u roku od 24 sata nakon odigrane utakmice. 
 
(4) Sudac utakmice, putem dobivene Comet lozinke, zaključno u roku do 60 minuta od odigrane utakmice ovjerava i 
potvrđuje podatke unesene u Zapisnik. Protiv suca utakmice koji postupi protivno odredbi ovog članka bit će pokrenut 
disciplinski postupak prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS. 
 
(5) Klubovi, sudac i delegat utakmice obvezno se brinu o točnom unosu podataka u Zapisnik. 
 
(6) U slučaju potrebe, na zahtjev ovlaštenih tijela HNS-a klubovi i službene osobe trebaju dostaviti dopunsko izvješće. 
 

Registracija utakmica, žalba na odigranu utakmicu, pristojbe na žalbu 
Članak 28. 

(1) Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od osam (8) dana od dana 
odigravanja. O registraciji utakmice nije potrebno donositi pojedinačne odluke. 
 
(2) Žalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rješava u prvom stupnju. Žalba na utakmicu odgađa 
registraciju utakmice. 
 
(3) Žalba se najavljuje putem elektroničke pošte ili neposrednim uručenjem u roku od dva dana od dana odigravanja 
utakmice. Obrazloženje s dokazom o uplaćenoj propisanoj taksi treba se dostaviti elektroničkom poštom ili 
neposrednim uručenjem  u roku od tri dana od dana odigravanja utakmice. Pri ocjeni pravovremenosti žalbe, uzima se 
u obzir trenutak kad je zabilježeno na poslužitelju za slanje poruka ili je uručena. 
 
(4) O svakoj žalbi mora se odlučiti najkasnije u roku od petnaest (15) dana od dana njezina primitka. O žalbama 
podnesenima u vezi s utakmicama posljednja dva kola prvenstva odlučuje se najkasnije u roku od dva (2) dana od dana 
primitka žalbe. 
 
(5) Iznos pristojbi na žalbu utvrđuje Izvršni odbor HNS. Pristojba se vraća podnositelju samo ako se žalba u potpunosti 
usvoji. 

 
Članak 29. 

(1) Protiv odluka Povjerenika za natjecanje može se podnijeti žalba Komisiji za žalbe HNS-a u roku od tri (3) dana od 
dana uručenja odluke. Iznimno, za odluke koje se odnose na utakmice posljednja dva kola prvenstva provodi se skraćeni 
postupak, a žalba se može podnijeti u roku od dva (2) dana od dana uručenja odluke. Žalba se podnosi putem 
Povjerenika za natjecanje čija se odluka žalbom pobija. 
 
(2) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije u roku od deset (10) dana, 
a u skraćenom postupku u roku od tri (3) dana od dana prijema žalbe. 
 
(3) Žalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za žalbe HNS-a u roku od osam (8) dana od uručenja odluke. 
 
(4) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od trideset (30) dana. 



 
 
(5) Protiv odluke Komisije za žalbe HNS-a ne može se uložiti žalba. 
 
(6) Ako drugostupanjsko tijelo ne riješi žalbu u predviđenom roku, smatra se da je žalba usvojena na način da je 
pobijana odluka ukinuta i vraćena na rješavanje tijelu prvog stupnja. 

 
Popuna 1. NL 

Članak 30. 
(1) Posljednje plasirani klub 1. NL u natjecateljskoj godini 2026/27. obvezno ispada, a najbolje plasirani klub 2. NL u 
natjecateljskoj godini 2026/27. koji ima licencu ulazi u 1. NL. Pretposljednji klub 1. NL igra kvalifikacije po dvostrukom 
kup sustavu s drugoplasiranim klubom (odnosno klubom koji ostvari to pravo) 2. NL. Pobjednik kvalifikacija ostvaruje 
plasman u 1. NL. Druge momčadi nakon završetka natjecanja u natjecateljskoj godini 2026./2027. ne mogu ispasti u 2. 
NL. 
(2) Ako se na način određen ovim člankom ne može popuniti 1. NL da broji 16 klubova u natjecateljskoj godini 
2027./2028., odluku o sastavu lige donijet će Izvršni odbor HNS-a.  
 

Obnavljanje lige 
Članak 31. 

(1) U natjecateljskoj godini 2027./2028. 2. NL činit će 16 klubova na način da iz 2. NL obvezno ispadaju dva najslabije 
plasirana kluba, a treći najslabije plasirani klub igra kvalifikacije (tri para) po dvostrukom kup sustavu s prvacima 
(odnosno klubovima koji ostvare to pravo) pet skupina 3. NL. Tri pobjednika kvalifikacija ulaze u 2. NL. U natjecanju 2. 
NL i kvalifikacijama za popunu 2. NL mogu sudjelovati samo klubovi koji su dobili licencu za igranje u 2. NL za predstojeću 
natjecateljsku godinu. 
 
(2) Provođenje kvalifikacija, koje se igraju po dvostrukom kup sustavu (tri para, tri pobjednika plasiraju se u 2. NL 
2027./28.) organizira i vodi, uključujući i ždrijeb parova, Povjerenik za natjecanje 2. NL, po Propozicijama 2. NL. 
 
(3) U slučaju da u kvalifikacijama ne sudjeluje svih pet predstavnika 3. NL, četrnaesto (14) plasirani klub 2. NL ne 
sudjeluje u kvalifikacijama i ostaje član 2. NL u natjecateljskoj godini 2027./2028. 
 
(4) Ako iz skupina 3. NL niti jedan klub plasiran od 1. do 3. mjesta ne dobije licencu odnosno ne ispuni kriterij za 2. NL 
ili odustane od natjecanja u 2. NL u prvenstvu 2027./2028. godini, u 2. NL ostat će četrnaesto plasirani (14.) i 
petnaestoplasirani (15.) klub 2. NL u natjecateljskoj 2026./2027. godini. 
 
(5) Posljednje plasirani klub 2. NL u natjecateljskoj godini 2026./2027. obvezno ispada iz lige.  
 
(6) Ako se niti na jedan način određen ovim člankom ne može popuniti 2. NL da broji 16 klubova u natjecateljskoj godini 
2027./28. odluku o sastavu lige donijet će Izvršni odbor HNS-a. 
 
(7) Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2026./2027. jedno ili više mjesta ostane 
upražnjeno, 2. NL se ne popunjava 

 
Utvrđivanje plasmana 

Članak 32. 
(1) Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja tri boda, a kod neriješenog rezultata svaki klub osvaja po jedan bod. 
 
(2) Ako klubovi osvoje isti broj bodova odlučuje razlika između danih i primljenih zgoditaka. U slučaju iste gol razlike, 
bolje mjesto na tablici zauzima momčad koja je postigla više zgoditaka, a ako su postigli isti broj zgoditaka dijele mjesta 
koja im pripadaju. 
 
(3) Ako se radi o odlučivanju o prvaku, prijelazu u viši stupanj natjecanja ili o prijelazu u niži rang natjecanja, u slučaju 
jednakog broja bodova nakon 30. kola, plasman se utvrđuje na osnovu dodatne tablice od rezultata koje su u 
međusobnim utakmicama tijekom prvenstva postigli klubovi sa jednakim brojem bodova. 
 
(4) Plasman na dodatnoj pomoćnoj tablici utvrđuje se zbrojem osvojenih bodova. Ako je zbroj bodova jednak, odlučuje 
razlika između danih i primljenih zgoditaka. 
 
(5) Ako se poredak klubova ne može utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice, primijenit će se kriterij bolje ukupne 
gol razlike između danih i primljenih zgoditaka iz svih utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva. 
 
(6) Ako se ni na ovaj način ne može utvrditi plasman, poredak će se utvrditi na temelju fair-play-a, odnosno prednost 
će imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (žutih kartona) i isključenja tijekom cijelog prvenstva. Uračunavaju 
se sve opomene i isključenja osoba upisanih u zapisnik utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isključenje 
tri minus boda. 
 
(7) U slučaju da se niti na taj način ne može utvrditi plasman,  pitanje pobjednika utvrdit će se ždrijebom koji će provesti 
Povjerenik za natjecanje. 
 



 
(8) Završnu tablicu proglašava Natjecateljska komisija HNS. 

Prava iz natjecanja 
Članak 33. 

(1) Na svim prvenstvenim utakmicama prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi domaćini prema svojim 
potrebama.  
 
(2) Prihode sa prvenstvenih utakmica 2. NL ubiru klubovi domaćini. 
 

Obveze prema naslovnom sponzoru i nositelju TV prava 
Članak 34. 

(1) Neovisno od ostalih odredbi ovih Propozicija, klubovi sudionici 2. NL prema HNS-u i komercijalnim ugovornim 
partnerima HNS-a, imaju sljedeće obveze prema naslovnom sponzoru i nositelju TV prava Lige: 

1. Imenovanje 2. NL: 
− Pravo na glavno i naslovno sponzorstvo 2. NL 
− Pravo na imenovanje Stjecatelja Prava kao službenog partnera 2. NL 
− Pravo na imenovanje Stjecatelja Prava kao službenog partnera kategorije proizvoda 2. NL 
− Pravo na određivanje službenog imena/naziva 2. NL koje obavezno mora sadržavati puni naziv Hrvatska 

nogometna liga i/ili 2. NL 
− Pravo na kreiranje i korištenje Logotipa Natjecanja uz suglasnost HNS-a  
− Pravo na registraciju službenog žiga, odnosno Logotipa Natjecanja, podrazumijeva isključivo i neprenosivo 

pravo Stjecatelja Prava da, u suradnji s HNS-om, u skladu s važećim zakonodavstvom Republike Hrvatske i 
međunarodnim propisima o zaštiti intelektualnog vlasništva, podnese zahtjev za registraciju te stekne 
pravnu zaštitu Logotipa Natjecanja. Ovo pravo uključuje ovlaštenje za korištenje, reproduciranje, 
distribuiranje i javno prikazivanje Logotipa Natjecanja, te poduzimanje pravnih radnji radi zaštite od 
neovlaštenog korištenja od strane trećih osoba. Time Stjecatelj Prava stječe sva imovinska autorska i srodna 
prava povezana s Logotipom Natjecanja, osim ako drugačije nije definirano ugovornim odredbama ili 
posebnim sporazumom sklopljenim u suradnji s HNS-om 

− Pravo na definiranje knjige standarda (“Brand Book”) Natjecanja koja predstavlja službeni i obvezujući 
dokument izrađen od strane Stjecatelja Prava u suradnji s HNS-om, kojim se definiraju vizualni, 
komunikacijski i tehnički standardi za korištenje Logotipa Natjecanja i ostalih elemenata vizualnog identiteta 
Natjecanja. Stjecatelj Prava zadržava isključivo pravo izrade, izmjene i dopune knjige standarda, uz obveznu 
usklađenost i verifikaciju od strane HNS-a te pravo nadzora nad njezinom primjenom. Svako korištenje 
vizualnog identiteta Natjecanja mora biti u skladu s knjigom standarda, a nepoštivanje istih predstavlja 
povredu ugovornih i autorskih prava Stjecatelja Prava, kao i propisa utvrđenih u suradnji s HNS-om  

− Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na svim službenim priopćenjima Natjecanja i Klubova 
− Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na svim službenim internetskim stranicama/aplikacijama/TV 

kanalima/ostalom 2. NL i HNS-a 
− Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na službenu aplikaciju HNS-a („Semafor”) 
− Pravo na postavljanje vodenog žiga, koji uključuje Logotip Natjecanja i oznaku broja tekuće Natjecateljske 

Godine, u donji desni kut svih audiovizualnih materijala (npr. prijenosi uživo, snimke, sažeci, arhivske 
snimke, itd.) koji se odnose na sve Utakmice 2. NL; dimenzije vodenog žiga suglasno dogovaraju HNS i 
Stjecatelj Licencije za TV prava, uz prethodno razumijevanje da veličina vodenog žiga neće prelaziti 1% 
površine ekrana  

− Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na službeni album 2. NL uz obaveznu autorizaciju od strane 
Stjecatelja Prava  

− Službeno ime/naziv 2. NL i Logotip Natjecanja će se koristiti te će se na iste pozivati u medijima, 
marketinškim i promidžbenim materijalima i audiovizualnim materijalima u TV/radio/online prijenosima uz 
obavezu provjera i prijava od strane HNS-a u slučaju neispravnog ili netočnog korištenja. 
 

2. Oglašavanje na stadionu: 
− Pravo na fizičko i virtualno (televizijske grafike) korištenje 1 središnjeg statičnog panoa (9 m –12 m) ili LED 

zaslona (9 m – 12 m) za vrijeme odigravanja svih Utakmica 2. NL s Logotipom Natjecanja, neovisno o broju 
redova statičnih panoa ili LED zaslona 

− Pravo na fizičko i virtualno (televizijske grafike) korištenje oglasnog prostora na LED zaslonima uz 
nogometni teren od 15 minuta od 90 minuta regularnog vremena trajanja utakmice sukladno nacrtu 
terena koji je sastavni dio ovog Ugovora   

− Pravo na fizičko postavljanje oglasnog materijala unutar prostora promjera centralnog kruga na centru 
nogometnog terena prije početka svake Utakmice 2. NL, uz obvezu Stjecatelja licence za TV prava da u 
televizijskom prijenosu osigura vidljivost takvog oglasnog materijala u neprekinutom trajanju od najmanje 
šest (6) sekundi po Utakmici. U slučaju da centralni krug nije pokriven fizičkim tepihom Stjecatelj Prava i 
Stjecatelj licencije za TV prava Naslovnog Sponzorstva imaju pravo na vlastitu promociju ili komercijalno 
korištenje centralnog kruga uz pomoću VR tehnologije (za razdoblje za koje nije iskorišten takav fizički 
oglasni prostor), u opsegu koji je sukladan njihovom ulaganju 

− Proces postavljanja fizičkog materijala je obveza kluba domaćina 
− Pravo na postavljanje jednog (1) reklamnog luka („Ad Gate”) na svim Utakmicama 2. NL, na pozicijama 

sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u minimalnim dimenzijama 6 (šest) metara visine 
i 4 (četiri) metra širine, uz obavezu da se osigura prikaz navedenog unutar televizijskog prijenosa, snimaka 
i sažetaka, u trajanju od najmanje 6 sekundi 



 
− Proces postavljanja reklamnog luka je obveza kluba domaćina 
− Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na nogometnom terenu na svim Utakmicama 2. NL, na 

pozicijama sukladno nacrtu terena koji sastavni dio ovog Ugovora, u minimalnim dimenzijama 110 (sto 
deset) centimetara visine i 80 (osamdeset) centimetara širine, uz obavezu prikaza navedenog unutar 
televizijskog prijenosa, snimaka i sažetaka, u trajanju od najmanje 6 sekundi 

− Proces postavljanja stalka je obveza kluba domaćina 
− Pravo na postavljanje 2 banera s logotipima klubova na početku svih Utakmicama 2. NL, na teren ispred 

poredanih igrača klubova, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u 
minimalnim dimenzijama 4 (četiri) metra visine s 4 (četiri) metra širine 

− Proces postavljanja dva banera s logotipima klubova je obveza kluba domaćina 
− Pravo na postavljanje 1 banera s Logotipom Natjecanja na početku svih Utakmicama 2. NL, na teren ispred 

poredanih igrača klubova, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u 
minimalnim dimenzijama 4 (četiri) metra visine s 10 (deset) metara širine 

− Proces postavljanja banera s logotipom natjecanja je obveza kluba domaćina 
− Pravo na postavljanje 3 (tri) Logotipa Natjecanja i 2 (dva) Logotipa Stjecatelja Prava na 5 (pet) pozicija koje 

su ravnomjerno raspoređene po cijelom reklamnom panou te od kojih barem 3 (tri) moraju biti u 
centralnom dijelu reklamnog panoa kako bi bile vidljive u snimkama i fotografijama sa svih novinarskih 
konferencija i popratnih događanja 2. NL koja su televizijski i na drugi način medijski popraćena  

− Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja i Logotipa Stjecatelja Prava, na digitalnom prostoru za 
oglašavanje ispred govornika  na novinarskim konferencijama i popratnim događanjima 2. NL koja su 
televizijski i na drugi način medijski popraćena, uz ostale klupske sponzore 

− Pravo na postavljanje mikrofona s Logotipom Natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava ispred govornika na 
novinarskim konferencijama 2. NL koja su televizijski i na drugi način medijski popraćena 

− Pravo na postavljanje reklamne pozadine („Flash Board”) isključivo s Logotipom Natjecanja i Logotipom 
Stjecatelja Prava, kao vizualne podloge tijekom izjava na terenu prije, u poluvremenu te neposredno nakon 
završetka utakmice 2. NL, uz obavezu uključivanja takvih izjava u televizijski prijenos  i sažetke 

− Proces postavljanja reklamne pozadine je obveza kluba domaćina 
− Pravo na fizičko i virtualno postavljanje ukupno 2 (dva) promotivna tepiha („3D CamCarpet”) s Logotipom 

Stjecatelja Prava na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, na svim 
Utakmicama 2. NL, u mogućim dimenzijama, ali ne manje od 25  (dvadeset pet) metara kvadratnih uz 
minimalan razmak od 1(jednog) metra s ostalim promotivnim pozicijama 

− Proces postavljanja 2 3D CamCarpet je obaveza kluba domaćina 
− Pravo na fizičko i virtualno postavljanje 2 (dva) banera iza gola ili na mreži gola („3D Ad-Net Goal Banner“) 

s Logotipom Stjecatelja Prava na svim Utakmicama 2. NL, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je 
sastavni dio ovog Ugovora, u maksimalnim dimenzijama 100 (sto) centimetara visine i 300 (tristo) 
centimetara širine 

− Proces postavljanja 2 3D Ad-Net Goal Bannera je obaveza kluba domaćina 
− Pravo na postavljanje 2 (dvije) promotivne zastave („Beach Flags“) s Logotipom Natjecanja ili Logotipom 

Stjecatelja Prava na izlaz iz tunela na svim Utakmicama 2. NL, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je 
sastavni dio ovog Ugovora, u maksimalnim dimenzijama reklamne površine od 500 (petsto) centimetara 
visine i 100 (sto) centimetara širine te ukupne visine od 550 (petsto pedeset) centimetara 

− Proces postavljanja Beach Flags je obaveza kluba domaćina 
− Pravo na brendiranje korner zastavica s Logotipom Natjecanja  
− Pravo na postavljanje službene zastave 2. NL na svim stadionima s Logotipom Natjecanja 
− Proces postavljanja službene zastave je obaveza kluba domaćina 
− Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najvećem ekranu unutar stadiona, kada je raspoloživo) za 

svaku Utakmicu 2. NL 
− Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar stadiona putem razglasa (prije utakmice, poluvrijeme i 

kraj) za svaku Utakmicu 2. NL 
− Pravo na kreiranje službene maskote 2. NL u dogovoru s HNS-om 
− Pravo na kreiranje službene himne 2. NL u dogovoru s HNS-om 
− Pravo na izvođenje službene himne prije početka svake Utakmice 2. NL. 

 
3. Brendiranje rukava, odjeća službenih osoba i lopte za utakmicu: 

− Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava, na desni rukav dresa svih igrača 2. 
NL na svim Utakmicama 2. NL, u dimenzijama do 100 (sto) centimetara kvadratnih, maksimalne visine 12 
(dvanaest) centimetara koji se mora nalaziti na svakom službenom dresu (domaći, gostujući, treći, golman, 
iz igre) 

− Pravo na oglasni prostor na desnom rukavu dresa sudaca 2. NL za sve Utakmice 2. NL, u dimenzijama do 
100 (sto) centimetara, maksimalne visine 12 (dvanaest) centimetara  

− Pravo na oglasni prostor na stražnjem dijelu dresa sudaca 2. NL za sve Utakmice 2. NL, u dimenzijama 
maksimalne visine 20 (dvadeset) centimetara i širine 30 (trideset) centimetara 

− Pravo na korištenje predviđenih oglasnih prostora unutar VAR (Video Assistant Referee) sobe, u minimalnim 
dimenzijama 1 (jednog) metra visine i 2 (dva) metra širine poziciji vidljivoj u kadru televizijske kamere, 
tijekom prijenosa svih Utakmica 2. NL, uz obavezu prikaza unutar televizijskog prijenosa, snimaka i sažetaka, 
u trajanju od najmanje 6 (šest) sekundi 

− Pravo na oglasni prostor na službenim sudačkim semaforima 2. NL (koje pribavlja odnosno osigurava 
Stjecatelj Prava) za produžetke i izmjene na svakoj Utakmici 2. NL 



 
− Pravo na oglasni prostor na službenim sudačkim zastavicama 2. NL linijskih sudaca na svakoj Utakmici 2. NL, 

u dimenzijama do 100 (sto) centimetara, maksimalne visine 12 (dvanaest) centimetara 
− Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na službenu loptu 2. NL uz obavezan uvid Stjecatelja Prava 
− Pravo na stjecanje vlasništva službenih lopti iz Utakmica s kojima je postignut pogodak i to najviše s dvije 

domaće utakmice po klubu po sezoni Natjecateljske Godine, uz prethodnu obveznu najavu Klubu. 
 

4. Oglašavanje na online i offline kanalima: 
− Pravo na korištenje žigova i logotipa klubova 2. NL u svrhu promocije 2. NL 
− Pravo na korištenje žigova i logotipa HNS-a uz suglasnost HNS-a za sadržaj vezan uz 2. NL 
− Pravo na postavljanje Logotipa Stjecatelja Prava, na svim službenim internetskim stranicama / aplikacijama 

/ TV kanalima / ostalom 2. NL i HNS-a (u dijelu koji se odnosi na klupska natjecanja) u dijelu prikaza “Partnera 
Natjecanja” 

− Pravo na korištenje imena, prezimena, lika i fotografija igrača klubova HNL-a u vlastitoj produkciji Stjecatelja 
Prava, isključivo za promociju 2. NL, bez mogućnosti samostalne komercijalne eksploatacije pojedinačnog 
igrača 

− Stjecatelj Prava stječe isključivo pravo produkcije, objave i distribucije marketinškog sadržaja vezanog uz 2. 
NL na društvenim mrežama, uključujući, ali ne ograničavajući se na video, statične objave, kratke formate i 
interaktivni sadržaj 

− Pravo na minimalno 10 (deset) objava tjedno na službenim društvenim mrežama 2. NL, koje su pod 
upravljanjem HNS-a (suradnje s društvenim mrežama Stjecatelja Prava, najave, sažeci, statistika i sl.) 

− Pravo na minimalno 1 (jednu) objavu mjesečno na službenim kanalima društvenih mreža HNS-a, u koje su 
pod upravljanjem HNS-a (suradnje s društvenim mrežama Stjecatelja Prava, najave, sažeci, statistika i sl.) 

− Pravo na brendiranje svih službenih televizijskih grafika koje se koriste u okviru audiovizualnog prikaza 
Utakmica 2. NL, uključujući, ali ne ograničavajući se na: početnu sekvencu, završnu sekvencu, break-in, 
break-out, prikaz rezultata, vremena, izmjena, kartona, sastava i statistike, uz obvezu Stjecatelja licence za 
TV prava da osigura primjenu navedenog u okviru audiovizualnog prikaza Utakmica 2. NL, uključujući 
prijenos uživo, odgođeni prijenos, snimke, isječke, programe istaknutih isječaka, arhivske snimke te druge 
sadržaje funkcionalno slične navedenima. Dizajn, vizualna identitetna rješenja, raspored i stil primjene 
brendiranje televizijskih grafika definiraju se knjigom standarda Natjecanja. Konačni izgled televizijskih 
grafika mora biti usklađen s knjigom standarda Natjecanja te podliježe odobrenju HNS-a i Stjecatelja licence 
za TV prava isključivo u svrhu provjere tehničke i produkcijske izvedivosti, bez zadiranja u sadržajna i 
dizajnerska rješenja definirana knjigom standarda  

− Stjecatelj licence za TV prava, Stjecatelj Prava i klubovi ovlašteni su koristiti Logotip Natjecanja na fizičkim 
promotivnim materijalima („Merchandise“) te razvijati suradnju s komercijalnim brendovima u svrhu 
proizvodnje i distribucije takvih materijala, uz prethodno odobrenje HNS-a 

− Pravo na kreiranje dvije promotivne stranice i/ili postera unutar službenog 2. NL albuma sa sličicama uz 
prethodno usklađenje s proizvođačem albuma 

− Pravo prvenstva na nove tehnologije, odnosno omogućiti primjenu prvenstva oglašavanja na svim novim 
tehnologijama (kada one zamjenjuju postojeće tehnologije i u opsegu u kojem ih zamjenjuju) koje će se 
primijeniti u realizaciji oglašavanja, a što će HNS te Stjecatelj Prava na oglašavanje međusobno usuglasiti 
ovisno radi li se o kompletno novim tehnologijama ili će se oglašavanje kombinirati s postojećim i novim 
tehnologijama 

− Pravo Stjecatelja licencije za TV prava, Stjecatelja Prava i klubova na organizaciju službenih „eSport“ turnira 
povezanih s Natjecanjem, uključujući natjecanja u videoigrama temeljenima na Natjecanju 

− Pravo prvo otkupa određenog dijela Vremena za Komercijalne Sadržaje (sukladno raspoloživosti) tj. obveza 
HNS-a da osigura da nositelj tih prava pod istim komercijalnim uvjetima pod kojima takvo Vrijeme za 
Komercijalne Sadržaje nudi ili prodaje trećim stranama, prvo ponudi Stjecatelju Prava pri čemu se isto ne 
odnosi na  pozicije koje su već obuhvaćene fizičkim i/ili virtualnim oglašavanjem u okviru marketinških prava 
dodijeljenih trećim stranama 

− Pravo na imenovanje i organizaciju službenog audiovizualnog „Podcasta” 
− Pravo na financiranje imidž kampanji 2. NL iniciranih od strane HNS-a uz suglasnost Stjecatelja Prava 

 
5. Igrač utakmice i mjeseca:  

− Pravo na dodjelu, javnu objavu i javno preuzimanje nagrade igrača Utakmice 2. NL te mjesečne nagrade, uz 
uporabu pridruženog zaštićenog naziva nagrade („SuperSport 2. NL IGRAČ MJESECA”; „SuperSport 2. NL 
TRENER MJESECA“; „SuperSport 2. NL GOL MJESECA“; „SuperSport 2. NL OBRANA MJESECA“), pri čemu se 
službena najava, dodjela i marketinška komunikacija provode u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja 
Prava. Klub nagrađenog igrača dužan je sudjelovati u javnoj objavi i dijeljenju službenog sadržaja na svojim 
društvenim mrežama, uz obveznu zajedničku komunikaciju Stjecatelja Prava i kluba 

− Pravo na dodjelu nagrade prije početka Utakmice uz službenu najavu od strane spikera na stadionu i 
obvezan televizijski prijenos uživo, pri čemu se ceremonijal i provedba aktivnosti odvijaju u skladu s 
uputama i koordinacijom Stjecatelja Prava 

− Pravo na produkciju video sadržaja u svrhu promocije 2. NL, pri čemu je klub dužan osigurati sudjelovanje 
najmanje dva (2) igrača iz svog kluba svakog mjeseca. Produkcija video sadržaja provodi se u organizaciji i 
prema uputama Stjecatelja Prava, uz razumno prethodno obavještavanje kluba i bez neopravdanog 
uskraćivanja suglasnosti od strane kluba. 

 
 



 
6. Korištenje igrača i stožera klubova:   

− Pravo na organizaciju službenog godišnjeg događaja odnosa s javnošću i medijima vezanog uz početak ili 
završetak prvenstva 2. NL, pri čemu se događaj provodi u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja Prava kao 
primarnog nositelja aktivnosti 

− Pravo na organizaciju službene godišnje dodjele nagrada za najbolje igrače i trenere sezone 2. NL, pri čemu 
se sve aktivnosti planiranja, produkcije i provedbe odvijaju u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja Prava 
kao primarnog nositelja događaja 

− Pravo na obavezno sudjelovanje minimalno 5 (pet) igrača i/ili članova stožera iz svakog kluba 2. NL na 1 
(jednom) medijski popraćenom događanju (godišnja dodjela nagrada za najbolje igrače/trenere sezone 2. 
NL) 

− Pravo na korištenje audiovizualnih materijala igrača i članova stožera 2. NL s takvog događanja u promotivne 
svrhe 

− Pravo na sudjelovanje minimalno 3 (tri) igrača i/ili članova stožera iz svakog kluba 2. NL po odabiru 
Stjecatelja Prava u svrhu 4 (četiri) aktivnosti po natjecateljskoj godini (npr. za TV reklamu, digitalnu 
kampanju, humanitarne akcije i sl.) 

− Pravo na kreiranje i korištenje audiovizualnih materijala igrača i članova stožera 2. NL za potrebe promocije 
2. NL na društvenim mrežama Stjecatelja Prava uz prethodnu najavu te u dogovoru sa svim klubovima 

− Pravo na 30 potpisanih dresova (minimalno 3 dresa po klubu) i 30 potpisanih lopti od minimalno 4 igrača 
i/ili stožera klubova (minimalno 3 lopte po klubu) po natjecateljskoj godini (npr. za humanitarne akcije, 
nagradne igre i sl.) 

− Pravo na 2 „Meet&greeta” po klubu u natjecateljskoj godini u dogovoru s klubom oko izbora igrača, mjesta 
i termina 

− Za nositelja TV prava 5 dresova po klubu po natjecateljskoj godini. 
 

7. Oglašavanje na ulaznicama: 
− Pravo na obavezno postavljanje Logotipa Natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve Utakmice 2. NL 
− Pravo na postavljanje Logotipa Stjecatelja Prava na stražnju stranu ulaznica za Utakmice 2. NL, na 

prvorazrednom mjestu 
 

8. Događaji i aktivacije: 
− Pravo na održavanje fan zona uoči utakmica 2. NL unutar zone stadiona ili u području vanjskog kruga 

stadiona koji nije u nadležnosti kluba, ali klub ima mogućnost zatražiti potrebne suglasnosti za održavanje 
istih. Isto se odnosi i na slučajeve kada je klub trećim stranama ustupio pravo da u njihovo ime izvrše tu 
aktivnost 

− Stjecatelj Prava će voditi računa u slučaju da klub ima postojeći dogovor sa svojim partnerima oko 
organizacije fan zone te će sve aktivnosti vezane uz organizaciju koordinirati u suradnji sa svakim klubom 
minimalno 2 tjedna uoči svake potencijalne fan zone 

− Pravo na dijeljenje promotivnog sadržaja prije, tijekom i nakon svake Utakmice 2. NL svim ili dijelu gledatelja 
u prethodnom dogovoru s klubom domaćinom 

− Pravo na organizaciju terenskog istraživanja tržišta unutar i u vanjskom krugu stadiona koji su u nadležnosti 
kluba u dogovoru sa svakim klubom uz prethodnu najavu 

− Pravo na brendiranu odjeću pratitelja igrača 
− Pravo na organizaciju interaktivne igre na terenu (npr. pucanje penala od strane odabranih gledatelja) u 

poluvremenu utakmice 2. NL u dogovoru sa svakim klubom uz prethodnu najavu i uvjet da se navedena 
aktivnost može sa svakim klubom može održati jednom u polusezoni 

− Pravo na sponzorstvo i organizaciju 2 službena turnira 2. NL izvan sezone  
− Ulaznice i akreditacije: 

       a) Za naslovnog sponzora: 
− Pravo na 16 ulaznica za ložu sa 10 pripadajućih parkirnih mjesta za svaku utakmicu Supersport 2. NL 

po natjecateljskoj godini 
− Pravo na 40 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport 2. NL po natjecateljskoj godini 
− Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloživim mogućnostima  
− Pravo na 3 akreditacije za svaku utakmicu Supersport 2. NL za tri ovlaštene osobe koje će prikupljati 

podatke o utakmici zajedno s pristupom internetu s brzinom ne manjom od 1MBPS (upload) i radni 
prostor s punim pregledom na teren 

− Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloživim mogućnostima 
− Pravo na brendiranje sjedalica pomoću presvlaka na natkrivenim dijelovima tribinama (gdje je 

moguće) na svakoj Utakmici 2. NL 
 

 b) Za vlasnika TV prava: 
− 10 ulaznica za ložu sa 5 pripadajućih parkirnih mjesta za svaku utakmicu Supersport 2. NL po 

natjecateljskoj godini 
− 40 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport 2. NL po natjecateljskoj godini. 

 
− Medijske obaveze: 

− Obveza osiguravanja prostorije za minimalno 30 osoba za potrebe organiziranja konferencije za 
medije po završetku svake utakmice Supersport 2. NL na kojoj su obavezni sudjelovati licencirani 
treneri obje momčadi te po potrebi jedan igrač iz svake momčadi koji je nastupio na utakmici, 



 
− Klubovi su dužni na zahtjev nositelja TV prava osigurati: Prije utakmice izjavu pomoćnog trenera i 

jednog igrača ispred sponzorskog rollupa/bannera SuperSport 2. NL (rollup/pano će dostaviti 
sponzor a klub ga se obvezuje montirati). Neposredno nakon utakmice izjavu glavnog trenera i 
jednog igrača ispred sponzorskog rollupa/bannera SuperSport 2. NL (rollup/pano će dostaviti 
sponzor a klub ga se obvezuje montirati). Osigurati pravo korištenja stadiona uključivo i uređeni 
prostor-studio za izravna javljanja u TV-emisije i snimanje izjava sudionika utakmice 

 
9. Posljednje kolo 2. NL: 

− Pravo na brendiranje pobjedničkog podija, reklamnog luka i ostalih promotivnih pozicija prilikom 
proglašenja pobjednika 

− Pravo na odabir i dodjelu nagrada igračima i trenerima/članovima stožera sezone, uz uporabu pridruženog 
zaštićenog naziva nagrade (primjerice „SuperSport 2. NL NAJBOLJI IGRAČ; NAJBOLJI STRIJELAC; NAJBOLJA 
OBRANA; NAJBOLJI GOL; NAJBOLJI TRENER; NAJBOLJI MLADI IGRAČ” itd.), pri čemu se proces nominacije, 
odabira i dodjele provodi u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja Prava 

− Pravo na odabir osobe koja će, uz službenu delegaciju HNS-a, dodijeliti trofej i medalje igračima i stožeru u 
zadnjem kolu 2. NL 

− Pravo na organizaciju zabavnog sadržaja prije, u poluvremenu i kraju zadnje Utakmice (npr. glazbeno-plesna 
točka, „dron show”, vatromet i ostale interaktivne aktivacije od strane Stjecatelja Prava) u dogovoru s 
klubom domaćinom uz prethodnu najavu 

− Sve gore navedeno treba biti u skladu s dogovorom/u koordinaciji s HNS-om 
 

10. Društvena odgovornost: Pravo na kreiranje društveno odgovornih kampanji razmjerno statusu i kategoriji 
stjecatelja navedenog marketinškog prava (u dogovoru s HNS-om). 

 
Obveze prema sponzoru službene lopte 2. NL 

Članak 35. 
(1) Za vrijeme odigravanja utakmica na oglasnom prostoru na LED zaslonima uz nogometni teren: u trajanju od dvije 
minute objaviti poruku službenog dobavljača lopti (ako stadion nema LED onda najmanje jedan, a najviše dva reklamna 
banera dimenzija 6x1 metar. Banere osiguravaju klubovi, a grafičku pripremu dostavlja službeni dobavljač lopti. 
  
(2) Na konferencijama za medije klubova treba se postaviti ispred govornika službena lopta Lige. 
 
(3) Klubovi su obvezni kod fotografija momčadi na kojima se koristi lopta voditi računa da se koristi isključivo službena 
lopta 2. NL. 
 
(4) Službeni dobavljač lopti ima pravo na četiri besplatne ulaznice najbolje raspoložive kategorije za svaku utakmicu, uz 
najavu zahtjeva najmanje tri dana prije odigravanje utakmice. 

 
TV i radio prijenosi 

Članak 36. 
(1) Utakmice se mogu izravno prenositi putem televizije i radija temeljem ugovora za TV prava HNS-a i ugovornog 
partnera.  
 
(2) Televizijski prijenos utakmice može se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz prethodnu odluku 
Povjerenika za natjecanje. 
 
(3) Klubovi su dužni ispunjavati i pridržavati se svih odredbi iz ugovora HNS-a i ugovornog partnera za TV prava, a 
posebno voditi računa da se na stadionima za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog 
odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava. 
 
(4) Klubovi će imenovati odgovornu osobu koja će biti zadužena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i pomoć u organizaciji 
tehničkih uvjeta na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa utakmica. 
 
(5) U slučaju povrede ovih odredbi, klubovi će ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti štetu nastalu s tog osnova, 
te će dodatno snositi sankcije sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja. 
 
(6) Program izravnih prijenosa utakmica i reportaža 2. NL te novčano-materijalnu naknadu utvrđuje HNS. 

 
Nagrade 

Članak 37. 
(1) Prvoplasirani klub prvenstva dobiva u trajno vlasništvo pehar HNS-a ili naslovnog sponzora na kojemu se upisuje 
godina osvajanja prvenstva te 40 zlatnih medalja koje se dodjeljuju igračima, trenerima, liječnicima, fizioterapeutima i 
članovima rukovodstva kluba prema pismenom prijedlogu kluba. 
 
(2) Pehar i medalje se klubu predaju u pravilu na utakmici zadnjeg kola ili na prigodnoj svečanosti odnosno na prvoj 
utakmici novog prvenstva. 
 



 
(3) Fair-play klub koji po ocjenama delegata utakmice zauzme 1. mjesto, dobiva u trajno vlasništvo prigodnu plaketu 
HNS-a.  
 
(4) HNS ili naslovni sponzor najboljem strijelcu dodjeljuje prigodni pokal. U slučaju da je više igrača postiglo isti broj 
pogodaka, trofej za najboljeg strijelca osvaja igrač koji je nastupajući za klub tijekom prvenstva imao najmanje minuta 
igranja.   
 

Tijela natjecanja 
Članak 38. 

Tijela natjecanja su: 
− Povjerenik za natjecanje, 
− Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje sudaca, 
− Povjerenik za sigurnost, 
− Disciplinski sudac HNS za Supersport 2. NL, 
− Komisija za žalbe HNS-a. 

 
Povjerenik za natjecanje 

Članak 39. 
(1) Povjerenik za natjecanje: 

− ima nadzor nad natjecanjem u Supersport 2. NL, 
− rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se primjenjuju u natjecanju, 

odnosno Odlukama IO HNS-a, 
− određuje delegate za utakmice, 
− registrira utakmice i rješava sve prigovore i žalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju, 
− vodi tablicu natjecanja, 
− utvrđuje satnicu te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja u dogovoru s ugovornim partnerom za TV 

prava Lige sukladno Pravilniku o nogometnim natjecanjima HNS-a i Propozicijama natjecanja, 
− prati i proučava sustav natjecanja i predlaže izmjene i dopune, 
− donosi upute o vršenju dužnosti delegata na utakmicama, 
− vodi evidenciju uspješnosti klubova u natjecanju za Trofej Fair play, 
− kontrolira putem delegata ispunjavanje uvjeta klubova Supersport 2. NL neophodnih za odvijanje natjecanja, 
− podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Supersport 2. NL koji prekrše odredbe ovih Propozicija, Pravilnika o 

nogometnim natjecanjima i Kodeksa o ponašanju, 
− priprema i predlaže sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje, 
− priprema i provodi seminar  delegata za Supersport 2. NL i 
− najmanje dva puta godišnje, a obavezno nakon završetka sezone izrađuje i podnosi Natjecateljskoj komisiji, 

Komisiji za profesionalni nogomet i Izvršnom odboru HNS-a izvješće o natjecanju Supersport 2. NL. 
 
(2) Povjerenik za natjecanje može imati tehničkog tajnika. Prava i obveze tehničkog tajnika detaljno se propisuju 
Ugovorom. 

 
Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje sudaca Supersport 2. NL 

Članak 40. 
Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje sudaca Supersport 2. NL: 

− priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz sudačke problematike, 
− sudjeluje u pripremi i provođenju seminara za suce, kontrolore suđenja i delegate, 
− određuje suce za utakmice s Liste za suđenje i pomoćno suđenje Supersport 2. NL, 
− vodi brigu o suđenju na svim utakmicama Supersport 2. NL, 
− prati suđenje kroz izvještaje kontrolora, delegata i sredstva javnog priopćavanja, 
− prikuplja i analizira zapisnike i izvješća o suđenju, 
− informira nadležne organe o potrebi preuzimanja odgovarajućih mjera, 
− podnosi prijave protiv prekršitelja propisa i Kodeksa HNS-a 
− sudjeluje u analizi materijala iz službenih prijava, prigovora i žalbi u svezi sa suđenjem, 
− najmanje dva puta godišnje, a obvezno po završetku sezone izrađuje i daje izvješće o suđenju Komisiji 

nogometnih sudaca i Izvršnom odboru HNS-a i  
− obavlja i druge dužnosti koje mu povjere tijela HNS. 

 
Povjerenik za sigurnost 

Članak 41. 
Povjerenik za sigurnost: 

− obavlja sve poslove u svezi osiguranja utakmica, a što je posebno definirano u Pravilniku o sigurnosti te stalno 
surađuje s povjerenicima za sigurnost klubova 2. NL i pomaže im u radu, 

− priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igralištu za vrijeme odigravanja utakmica i 
− najmanje dva puta godišnje podnosi izvješće Izvršnom odboru HNS i Plenumu klubova 2. NL s prijedlozima 

eventualnih novih mjera za uspješniji rad.  
 
 
 



 
Disciplinski sudac 

Članak 42. 
(1) O disciplinskim prekršajima koje naprave klubovi, igrači, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom 
natjecanju odlučuje disciplinski sudac HNS za Supersport 2. NL, temeljem odredaba Disciplinskog pravilnika HNS. 
 
(2) Disciplinski sudac HNS-a za Supersport 2. NL: 

− rješava u prvom stupnju o svim prekršajima koje su počinili klubovi Supersport 2. NL, njihovi igrači, treneri, suci, 
delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom   

 
Komisija za žalbe HNS-a 

Članak 43. 
(1) Komisija za žalbe HNS-a rješava u drugom stupnju žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog suca 
HNS za Supersport 2. NL. 
 
(2) Odluka Komisije za žalbe je konačna. 
 
(3) Komisija za žalbe ima predsjednika i četiri člana. Komisija odlučuje većinom svih članova. 
 
(4) Sjednicu Komisije saziva njezin predsjednik i predlaže dnevni red. Predsjednik može odlučiti da Komisija radi u vijeću 
od tri člana. 

Financijske odredbe 
Članak 44. 

(1) Svi klubovi Supersport 1. NL podliježu obveznom plaćanju sljedećih troškova: 
a) članarina  za natjecanje u Supersport 2. NL-i koju određuje IO HNS-a, a iz koje se plaćaju naknade i svi troškovi 

sudaca i delegata na utakmicama Supersport 2. NL. Navedena članarina uplaćuje se na račun HNS-a i  
b) novčanih kazni po pravomoćnim odlukama Disciplinskog suca za klub, igrače, djelatnike i članove svog kluba.   

 
(2) Način plaćanja i dospijeće troškova iz st. 1. toč. a. ovog članka propisuje se Odlukom o visini članarina koju donosi 
IO HNS.  
 
(3) Svi klubovi obvezni su imati službenu e-mail adresu te omogućiti primanje poruka 24 sata dnevno.  
 
(4) Putni troškovi i naknada delegatu i sucima utakmice plaća se do 15. dana u kalendarskom mjesecu za prethodni 
kalendarski mjesec na račun korisnika sredstava. Suci i delegati utakmice obvezni su prije početka natjecateljske 
sezone putem svojih predstavnika dostaviti podatke (IBAN, naziv banke,…) za uplatu putnih troškovi i naknada. 
 
(5) Naknada za rad i putni troškovi službenih osoba na utakmicama isplaćuju se na temelju Odluke o visini naknada 
službenim osobama koju donosi IO HNS-a. Delegati utakmica dužni su dostaviti i ugovor o obavljenim poslovima 
delegata utakmice. Način i postupak isplate troškova iz ovog stavka propisuje računovodstvo HNS-a. 
 

Ostale odredbe 
Članak 45. 

(1) Svaki klub obvezan je najkasnije do početka prvenstva u natjecateljskoj 2026./2027. godini imenovati povjerenika 
za poslove licenciranje kluba i o tome pisanim putem izvijestiti Odjel za licenciranje HNS-a i povjerenika natjecanja. 
 
(2) Klubovi su obvezni u postupku licenciranja ostvarivati stalnu suradnju s Odjelom za licenciranje HNS-a i 
povjerenikom natjecanja. 
 
(3) Licenca, sukladno odredbama Pravilnika o licenciranju klubova, može biti opozvana tijekom natjecateljske godine 
ako nogometni klub prekrši bilo koju od svojih obveza iz Pravilnika o licenciranju klubova ili ako klub bude u stečajnom 
postupku. 
 
(4) Klubovi koji namjeravaju dobiti licencu za sljedeću natjecateljsku godinu obvezni su, sukladno odredbama Pravilnika 
o licenciranju klubova, podnijeti molbu s pripadajućom dokumentacijom najkasnije do 31.1.2027. (za financijske 
kriterije do 1.4.2027.). 
 
(5) Neispunjavanje odredbi iz ovog članka predstavlja prekršaj i kažnjava se sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a. 

 
Članak 46. 

(1) Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, 
Propozicija natjecanja, Kodeksa o ponašanju nogometnih djelatnika, Pravilnika o načinu korištenja medijskih i 
promotivnih prava, odluke organa natjecanja kao i načela Fair Play-a. 
 
(2) Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila nogometne igre, Odluke Međunarodnog 
BOARD-a, Pravilnika o natjecanju HNS-a, te ostalih propisa i odluka HNS-a. 

 
 
 



 
Završne odredbe 

Članak 47. 
Za tumačenje ovih Propozicija nadležna je Natjecateljska komisija HNS-a. 

 
Članak 48. 

Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u službenom glasilu HNS. 
 
 
 
Zagreb, 14. 07. 2026. 
 

 
   Predsjednik 

              Marijan Kustić. v.r. 
 



Izvršni odbor HNS-a je na prijedlog Natjecateljske komisije na temelju 
članka 43. i članka 44. st. 6. Statuta dana 14. 07. 2026. donio 
 

O D L U K U 
 

o imenovanju tijela natjecanja SuperSport HNL, SuperSport Prve NL, 
SuperSport Druge NL  i završnice SuperSport HNK za natjecateljsku godinu 

2026/2027. 
 
1. Imenuju se tijela natjecanja SuperSport HNL, SuperSport Prve NL i 
SuperSport Druge NL za natjecateljsku godinu 2026/2027 

 
 

Povjerenik za natjecanje HNL, Prve i Druge NL:  Antonio Grahovac 
 
Disciplinski sudac HNL i Prve NL :    Alan Klakočer 
 
Povjerenik za određivanje kontrolora  suđenja HNL,  
Prve i Druge NL :       Šime Vukić 
 
 
Disciplinski sudac Druge NL:     Matija Puhak 
   
Povjerenik za sigurnost HNL, HNK, Prve i Druge NL: Miroslav Marković
   
 
Tehnički tajnik HNL, Prve i Druge NL:   Neven Šimunić 
 
Povjerenstvo za provedbu završnice HNK:  
Željko Mihalj, predsjednik 
Josip Brezni, član 
Ivan Peraić, član. 
 
      
2. Odluka stupa na snagu danom objave u službenom glasilu HNS-a 
 
           Predsjednik 
  
Zagreb, 14. 07. 2026.      Marijan Kustić,v.r. 



 
 Izvršni odbor HNS-a je temeljem članka 43. i članka 44. st. 6. Statuta na prijedlog 
Komisije nogometnih sudaca dana 14. 07. 2026. donio 
 
 

O  D  L  U  K  U 
o uvrštavanju na Listu KONTROLORA SUDACA 

 JEDINSTVENE LISTE  HRVATSKE NOGOMETNE LIGE, PRVE i DRUGE NL  
za natjecateljsku 2026. /2027. godinu – jesenski dio 

 
 
ELITNA SKUPINA      7 kontrolora sudaca 
 
    Ime i prezime     Grad 
 

1. Draženko KOVAČIĆ   Križevci 
2. Ivica MODRIĆ    Zagreb  
3. Tomislav PETROVIĆ   Osijek 
4. Igor PRISTOVNIK    Zagreb 
5. Vlado SVILOKOS    Sisak 
6. Ante VUČEMILOVIĆ   Višnjevac  
7. Domagoj VUČKOV   Rijeka 

 
➫  obavljaju Kontrole sudaca na svim utakmicama pod nadležnosti HNS-a 
 
 
PRVA SKUPINA       6 kontrolora sudaca 
 
    Ime i prezime     Grad 
 

1. Dalibor CONJAR    Osijek 
2. Miro GRGIĆ     Osijek 
3. Igor KRIŽARIĆ    Čakovec 
4. Domagoj LJUBIČIĆ   Osijek 
5. Tomislav ŠETKA    Đakovo  
6. Danijel TRAMPUS    Osijek 

 

➫  mogu obavljati Kontrole sudaca HNL-a, Prve i Druge NL (u skladu s odlukama i 
smjernicama KNS IO HNS) 
 
 
DRUGA SKUPINA      10 kontrolora sudaca 
 
    Ime i prezime     Grad 

 
1. Vesna BUDIMIR    Podstrana 
2. Šime BUGARIJA    Bibinje 
3. Snježana FOČIĆ    Osijek 
4. Marin HORVAT    Čakovec 
5. Blaženka LOGARUŠIĆ   Osijek 
6. Goran PERICA    Šibenik 
7. Ivica RADOŠEVIĆ    Gospić 
8. Zlatko ŠIMČIĆ    Koprivnica 
9. Mauro TOMIŠIĆ    Pazin 
10. Damir VOLF    Viškovo 
 

➫  mogu obavljati Kontrole sudaca HNL-a, Prve i Druge NL (u skladu s odlukama i 
smjernicama KNS IO HNS) 
 
       



TREĆA SKUPINA       17 kontrolora sudaca 
 
    Ime i prezime     Grad 

 
1. Željko BOŠNJAK    Harkanovci 
2. Vlado CRNOLATAC   Petrinja 
3. Andrija ČALJKUŠIĆ   Split 
4. Robertino DUJELA   Zadar 
5. Igor FRANOLIĆ    Ludbreg 
6. Išam GADŽO                       Bjelovar  
7. Josip HAVAIĆ    Koprivnica 
8. Tomislav HUDIKA    Varaždin 
9. Marin IVANKOVIĆ   Split  
10. Vedran JELENČIĆ   Rijeka 
11. Ivo KREČAK    Šibenik 
12. Tomislav KUČINA    Sv Ivan Žabno 
13. Mladen LONČAR    Virovitica 
14. Dražen PEJIĆ    Vukovar  
15. Denis RAJKOVIĆ    Slavonski Brod 
16. Siniša SABLJAK    Požega  
17. Kristijan STRUSA    Virovitica 
 
 

➫  obavljaju Kontrole sudaca Prve i Druge NL 
 
 
 Odluka stupa na snagu danom objave u službenom glasilu HNS-a. 
 
 
 
Zagreb,  14. 07. 2026. 
 
 
       Predsjednik 
 
       Marijan Kustić,  v.r. 



Izvršni odbor HNS je temeljem članka 43 i članka 44. st. 6. Statuta  dana 14. 07. 2026. 
donio 
 
 

ODLUKU 
 
 

1. Financijsko poslovanje Supersport Prve NL i Supersport Druge NL vode 
županijski nogometni savezi i to: Financijsko poslovanje Supersport Prve NL 
vodi Zagrebački nogometni savez, a financijsko poslovanje Supersport Druge 
NL vodi Nogometni savez Karlovačke županije. 
 

2. Prihodi od članarina klubova i kazni, licenci za službene osobe i ostali 
eventualni prihodi iz natjecanja Supersport Prve NL i Supersport Druge NL, 
prihodi su  ŽNS-a koji vodi financijsko poslovanje, te se iz tih prihoda 
podmiruju troškovi natjecanja, uključujući i naknade za vodstvo natjecanja. 
 

 
3. Financijsko poslovanje Druge NL kadeta i juniora vodi Nogometni savez 

Zagrebačke županije. Prihodi od članarina klubova i kazni, licenci za službene 
osobe i ostali eventualni prihodi iz natjecanja Druge NL kadeta i juniora, 
prihodi su ŽNS-a koji vodi financijsko poslovanje, te se iz tih prihoda 
podmiruju troškovi natjecanja, uključujući i naknade za vodstvo natjecanja. 
 
 

4. Odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje se od mjeseca srpnja 
2026 godine. 

 
 
Zagreb, 14. 07. 2026. 
        Predsjednik  
 
        Marijan Kustić, v.r. 
 
 



Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. i članka 44. stavka 6. Statuta dana 14. 
07. 2026. donio 
 
 

P R A V I L N I K 
o 

izmjeni Pravilnika o suradnji klubova 
 
 
 

Članak 1. 
 
 

U članku 4. Pravilnika o suradnji klubova mijenja se stavak 3. i glasi: 
 
„3) Mladi igrači imaju pravo nastupa i za svoj matični klub i ugovorni klub, ali 
ne smiju nastupiti istoga dana na dvije utakmice. Samo pet mladih igrača s 
liste svih prijavljenih igrača iz stavka 6. ovog članka mogu nastupiti za 
juniorsku momčad (redovnog godišta juniora – ne igrači stariji godinu s 
pravom nastupa za juniore) matičnog kluba u redovnim natjecanjima.“ 
 
 

Članak 2. 
 

Pravilnik stupa na snagu danom objave u Glasniku HNS-a. 
 
 
Zagreb, 14. 07. 2026. 
 
        Predsjednik 
 
        Marijan Kustić, v.fr. 
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Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 20. stavka 4. Zakona o sportu (Narodne 
novine br. 122/22) i članka 43. Statuta na sjednici održanoj 01. lipnja 2026. donio  
 

PRAVILNIK O DOZVOLAMA ZA RAD NOGOMETNIH TRENERA I 
REGISTRACIJAMA ZA VOĐENJE EKIPA U NATJECANJU TE DOZVOLAMA ZA 

RAD SPORTSKIH DIREKTORA I VODITELJA ŠKOLA NOGOMETA 
 

I. OPĆE ODREDBE 
Članak 1. 

(1) Pravilnik o dozvolama za rad nogometnih trenera i registracijama za 
vođenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i 
voditelja škola nogometa (u daljnjem tekstu: Pravilnik) donosi odredbe o 
dozvolama za rad i registraciji za vođenje ekipe u natjecanju te dopuštenja 
za vođenje ekipe u natjecanju (u daljnjem tekstu: registracija) za sve 
kategorije nogometnih trenera, sportskih direktora, voditelja škola 
nogometa, kao i za sve razine nogometnog natjecanja. 

(2) Pravilnik određuje sljedeće dozvole za rad potrebne za izdavanje 
registracija za vođenje momčadi u natjecanju, a koje odgovaraju 
istoimenim diplomama kao i uvjerenjem o stručnoj osposobljenosti i 
stručnoj usavršenosti koje izdaje Nogometna akademija HNS, odnosno 
drugi nacionalni nogometni savez koji je potpisnik UEFA Trenerske 
konvencije i koji temeljem te Konvencije obavlja edukaciju (nakon 
postupka priznavanja inozemne stručne kvalifikacije) te diplomama koje 
izdaju kineziološki fakulteti u Republici Hrvatskoj: 

 
a) UEFA PRO 
b) NA HNS PRO 
c) Nacionalna PRO 
d) KIF PRO 
e) UEFA A ELITNA MLADEŽ (UEFA ELITE YOUTH A) 
f) UEFA A 
g) KIF A  
h) Nacionalna A 
i) UEFA B  
j) KIF B  
k) Nacionalna B  
l) UEFA C 
m) KIF C 
n) UEFA FUTSAL B  
o) Futsal C 
p) UEFA A TRENERI VRATARA (UEFA A GK) 
q) UEFA B TRENERI VRATARA (UEFA B GK) 
r) Nacionalna A Vratari 

 
(3)  Izdavanju registracije trenera za vođenje ekipe u natjecanju, za obavljanje 

poslova sportskog direktora ili voditelja razvoja mladeži prethodi  unos u 
službenu aplikaciju COMET za što je propisana adekvatna dokumentacija 
te postupak izdavanja. Unošenje dozvola za rad u aplikaciju COMET kao i 
njihovu pravovaljanost nadgleda i ovjerava tajnik Komisije nogometnih 
trenera (u daljnjem tekstu: KNT). 

(4) Pojam "trener" u ovom Pravilniku odnosi se na oba spola. 
 

 

Članak 2. 

                Pojedini pojmovi u Pravilniku imaju sljedeće značenje: 

                a) dozvola za rad je status trenera kojim se dokazuje njegovo zvanje 
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                 i mogućnost vođenja određene ekipe u natjecanju. 
 
   b) trenerska registracija je dokument kojim se nogometnom treneru 

omogućava da pod uvjetima iz Pravilnika trenira i vodi u natjecanju 
određenu ekipu kluba ili da obavlja poslove sportskog direktora ili 
voditelja nogometne škole u klubu. 

 
   c) zvanje je stupanj obrazovanja koji je nogometni trener završio i stupanj  
                 stručne osposobljenosti ili usavršenosti koju je stekao. 
 
                d) diploma je dokument kojim se dokazuje zvanje. 
 
     

Članak 3. 

(1) Registracija za vođenje ekipe izdaje se sukladno dozvolama za rad te 
prema  stupnju natjecanja u kojem se odnosna ekipa natječe. 

    (2) Uvjeti koje trener treba ispuniti da bi bio registriran za određenu ekipu  
                  utvrđeni su dolje u tablicama;  
           
 

 

PRVI STUPANJ SENIORI MUŠKI  

POZICIJA  MINIMALNO ŠKOLOVANJE  

TRENER  UEFA PRO ili APSOLVENT UEFA PRO EDUKACIJE (NA HNS) ili POLAZNIK UEFA PRO 
EDUKACIJE (odslušana min. II. Semestra na NA HNS - od 01.01.2023. ) 

SPORTSKI 
DIREKTOR  UEFA PRO ili APSOLVENT UEFA PRO EDUKACIJE (NA HNS) 

POMOĆNI 
TRENER  UEFA A     

TRENER VRATARA   UEFA A TRENER VRATARA - UEFA A GK 

VODITELJ ŠKOLE  UEFA PRO ILI APSOLVENT UEFA PRO EDUKACIJE (NA HNS) 

PRVI STUPANJ SENIORI ŽENE  

TRENER  
UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO (ne mogu voditi u europskim natjecanjima) 
(od  1.7. 2028 UEFA PRO) 
(od 2028/29 

SPORTSKI 
DIREKTOR UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO 

POMOĆNI 
TRENER  UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A 
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TRENER VRATARA    UEFA B TRENER VRATARA - UEFA B GK 

VODITELJ ŠKOLE UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO 

PRVI STUPANJ SENIORI FUTSAL 

TRENER  UEFA FUTSAL B   

POMOĆNI 
TRENER  FUTSAL C   

VODITELJ ŠKOLE UEFA FUTSAL B   

PRVI STUPANJ SENIORI ŽENE FUTSAL 

TRENER  FUTSAL C;  UEFA FUTSAL B (OD 01.07.2029.)   

POMOĆNI 
TRENER  FUTSAL C   

PRVI STUPANJ  MLADEŽ  

TRENER JUNIORA UEFA A ELITNA MLADEŽ 

TRENER KADETA  UEFA A ELITNA MLADEŽ 

TRENER KADETA 2 UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO 

POMOĆNI 
TRENER JUNIORA 

I KADETA 
UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO 

TRENER VRATARA  UEFA B TRENER VRATARA - UEFA B GK 

TRENER PIONIRA I  
MLAĐIH PIONIRA  

UEFA A ELITNA MLADEŽ  
Mlađi pioniri 1. NL Središta – UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO  

POMOĆNI 
TRENER PIONIRA I 
MLAĐIH PIONIRA  

UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A 

TRENER VRATARA  UEFA B TRENER VRATARA - UEFA B GK 

TRENER PIONIRKE 
I KADETKINJE UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A 

UEFA FUTSAL B 



4 
 

TRENER FUTSAL 
KADETI I JUNIORI 

 

 

DRUGI STUPANJ SENIORI MUŠKI  

POZICIJA  MINIMALNO ŠKOLOVANJE I RADNO ISKUSTVO 

TRENER  

UEFA PRO ili NA HNS PRO ili APSOLVENT UEFA PRO EDUKACIJE (NA HNS) ili 
POLAZNIK UEFA PRO EDUKACIJE (NA HNS) ili Nacionalna PRO/KIF PRO s minimum 3 
godina iskustva u vođenju seniorske momčadi 4. stupnja natjecanja ili 
juniorske/kadetske momčadi drugog stupnja natjecanja.  

SPORTSKI 
DIREKTOR  

UEFA PRO ili NA HNS PRO ili APSOLVENT UEFA PRO EDUKACIJE(NA HNS) ili 
POLAZNIK UEFA PRO EDUKACIJE (NA HNS) ili Nacionalna PRO/KIF PRO  s minimum 3 
godina iskustva u vođenju seniorske momčadi 4. stupnja natjecanja ili juniorske/ 
kadetske momčadi drugog stupnja natjecanja.  

POMOĆNI 
TRENER  

UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO s minimum 3 godina iskustva u vođenju 
seniorskih, juniorskih ili kadetskih momčadi. 

TRENER VRATARA UEFA A TRENER VRATARA - UEFA A GK 

VODITELJ ŠKOLE  

APSOLVENT UEFA PRO EDUKACIJE (NA HNS) ili UEFA A ELITNA MLADEŽ  
ili Nacionalna PRO/KIF A s minimum 3 godina iskustva u vođenju seniorske 
momčadi 4. stupnja natjecanja ili juniorske/kadetske momčadi drugog stupnja 
natjecanja.   

DRUGI STUPANJ SENIORI ŽENE  

TRENER  UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A  

POMOĆNI 
TRENER  UEFA C ili NACIONALNA B ili KIF B  

TRENER VRATARA  UEFA B TRENER VRATARA – UEFA B GK 

VODITELJ ŠKOLE UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A 

DRUGI STUPANJ SENIORI FUTSAL 

TRENER  UEFA FUTSAL B 

POMOĆNI 
TRENER  FUTSAL C 

DRUGI STUPANJ MLADEŽ 
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TRENER JUNIORA UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO 

TRENER KADETA  UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO 

POMOĆNI 
TRENER JUNIORA 

I KADETA 
UEFA B  ili Nacionalna A ili KIF A  

 
 

TRENER PIONIRA I 
MLAĐIH PIONIRA 

UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A  

 
TRENER VRATARA  UEFA B TRENER VRATARA - UEFA B GK 

POMOĆNI TRENER 
MLAĐIH PIONIRA I 

PIONIRA  
UEFA C (uz mentora) ili NACIONALNA B ili KIF B  

TRENER PIONIRKE 
I KADETKINJE  UEFA C (uz mentora) ili NACIONALNA B ili KIF B 

TRENER FUTSAL 
KADETI I JUNIORI FUTSAL C (uz mentora) 

 

TREĆI STUPANJ SENIORI MUŠKI  

POZICIJA  MINIMALNO ŠKOLOVANJE I RADNO ISKUSTVO 

TRENER  UEFA A ili Nacionalna PRO/KIF PRO s minimum 3 godine iskustva vođenja 
seniorske momčadi ili momčadi juniora ili kadeta.  

SPORTSKI 
DIREKTOR  

UEFA A ili Nacionalna PRO/KIF PRO s minimum 3 godine iskustva vođenja 
seniorske momčadi ili momčadi juniora ili kadeta. 

POMOĆNI TRENER  UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A  

TRENER VRATARA  UEFA B TRENER VRATARA - UEFA B GK 
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VODITELJ ŠKOLE  

UEFA A  ili Nacionalna PRO/KIF PRO s minimum jedne godine iskustva vođenja 
seniorske momčadi ili momčadi juniora ili kadeta ili KIF A s minimum 3 godine 
iskustva vođenja juniorske ili kadetske momčadi minimalnog drugog stupnja 
natjecanja.  

TREĆI  STUPANJ SENIORI FUTSAL 

TRENER  FUTSAL C (UEFA FUTSAL B OD 01.07.2028.) 

POMOĆNI TRENER                   FUTSAL C 

TREĆI STUPANJ  MLADEŽ – na razini Središta 

TRENER JUNIORA UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A  

TRENER KADETA  UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A  

POMOĆNI TRENER                  
JUNIORA I KADETA UEFA C (uz mentora za kadete) ili Nacionalna B ili KIF B  

TRENER PIONIRA I    
MLAĐIH PIONIRA  UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A 

POMOĆNI TRENER             
PIONIRA I MLAĐIH 

PIONIRA 
UEFA C (uz mentora) ili Nacionalna B ili KIF B  

ČETVRTI STUPANJ SENIORI MUŠKI 

POZICIJA  MINIMALNO ŠKOLOVANJE I RADNO ISKUSTVO 

TRENER  UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO  

SPORTSKI DIREKTOR  UEFA A ili Nacionalna PRO ili KIF PRO 

POMOĆNI TRENER  UEFA B ili Nacionalna A ili KIF A  

TRENER VRATARA  UEFA B TRENER VRATARA - UEFA B GK 
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VODITELJ ŠKOLE  UEFA B (upisani najkasnije do 31.12.2022. te završili UEFA B) ili KIF A  

ČETVRTI STUPANJ MLADEŽ  - na razini Središta 

TRENER JUNIORA UEFA B ili Nacionalna B ili  KIF B 

TRENER KADETA  UEFA B ili Nacionalna B ili KIF B 

POMOĆNI TRENER                  
JUNIORA I KADETA UEFA C (uz mentora za kadete) 

TRENER PIONIRA I          
MLAĐIH PIONIRA  UEFA B ili Nacionalna B ili KIF B 

POMOĆNI TRENER             
MLAĐIH PIONIRA I  

PIONIRA  
UEFA C (uz mentora) 

 

 

PETI STUPANJ MLADEŽ   - na razini Središta 

TRENER JUNIORA UEFA B ili Nacionalna B ili KIF B 

TRENER KADETA  UEFA B ili Nacionalna B ili KIF B 

POMOĆNI TRENER                  
JUNIORA I KADETA UEFA C uz mentora za kadete 

TRENER PIONIRA I          
MLAĐIH PIONIRA  UEFA B ili Nacionalna B ili KIF B 

POMOĆNI TRENER             
MLAĐIH PIONIRA I  

PIONIRA  
UEFA C (uz mentora) 

 

* Trener s KIF licencom koji obavi adaptaciju na UEFA B licencu može dobiti 
dozvolu za rad za sve ekipe kao i trener koji ima UEFA B licencu. Nakon jedne 
godine prakse na poslovima za koji se traži najmanje UEFA B licenca izdat će se 
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UEFA B licenca. Nakon dvije godine prakse na poslovima za koji se traži razina 
manja od UEFA B licence, izdat će se UEFA B licenca. 

Trener s KIF licencom koji obavi adaptaciju na UEFA A licencu može dobiti dozvolu 
za rad za sve ekipe kao i trener koji ima UEFA A licencu. Nakon jedne godine prakse 
na poslovima za koji se traži najmanje UEFA A licenca izdat će se UEFA A licenca. 
Nakon dvije godine prakse na poslovima za koji se traži razina manja od UEFA A 
licence, izdat će se UEFA A licenca. 

Članak 4. 

Registracija se izdaje za jednu natjecateljsku godinu.  

 

Članak 5. 

(1) Trener istodobno može imati registraciju za samo jednu ekipu jednog kluba. 

(2) Iznimno, trener istodobno može imati registraciju  za jednu ekipu nogometnog 
kluba i jednu ekipu futsal kluba ako ispunjava potrebne uvjete za registraciju za obje 
ekipe.  

(3) Iznimno, voditelj škole nogometa može imati registraciju kao trener jedne od 
ekipa mlađih uzrasnih kategorija u klubu u kojem obavlja dužnost voditelja škole 
nogometa, a sportski direktor može imati registraciju kao trener seniorske ekipe u 
klubu u kojem obavlja dužnost sportskog direktora. 

 

III. DOKUMENTI ZA IZDAVANJE TRENERSKIH REGISTRACIJA KOJI SU POTREBNI 
ZA REGISTRACIJU TRENERA ZA NATJECATELJSKU GODINU  

Članak 6. 

UEFA PRO dozvola za rad se dokazuje temeljem sljedećih dokumenata: 

- UEFA PRO valjane trenerske iskaznice i diplome Nogometne akademije HNS ili 
nekog od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika UEFA Trenerske konvencije. 

- potvrde Nogometne akademije HNS o apsolventskom statusu na UEFA PRO razini, 
a sukladno Pravilniku o licenciranju klubova, 

- potvrde Nogometne akademije HNS o redovitom pohađanju edukacijskog tečaja 
za UEFA PRO trenera, a sukladno Pravilniku o licenciranju klubova. 
 

Članak 7. 

NA HNS PRO dozvola za rad se dokazuje temeljem sljedećih dokumenata : 

- diploma NA HNS PRO trenera izdana od strane Nogometne akademije HNS koji 
uz tu diplomu ima i valjanu UEFA A trenersku iskaznicu 

 

Članak 8. 

Nacionalna PRO dozvola za rad se dokazuje temeljem sljedećih dokumenata : 

Status trenera koji su svoje uvjete ispunili do zaključno  01.07.2022. temeljem: 
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- diplome profesora tjelesne i zdravstvene kulture kinezioloških fakulteta 
hrvatskih sveučilišta (u daljnjem tekstu: KIF) u trajanju studija od četiri godine 
s modulom/usmjerenjem ili smjerom nogomet (stečene najkasnije do 01. 09. 
2007.), koji je kao registrirani Nacionalni A trener odradio minimalno 
dvogodišnju praksu (evidentirano u COMET-u) do 01.07.2022. 
 

- diplome višeg trenera nogometa KIF u trajanju studija od pet semestara 
(stečene najkasnije do 01. 09. 2007.), koji je kao registrirani Nacionalni A trener 
odradio minimalno dvogodišnju praksu (evidentirano u COMET-u) do 
01.07.2022. 
 

- diplome profesora kineziologije ili magistra kineziologije KIF-a s 
modulom/usmjerenjem ili, smjerom nogomet koja je stečena nakon 01. 09. 
2007., koji je kao registrirani Nacionalni A trener odradio minimalno 
dvogodišnju praksu (evidentirano u COMET-u) do 01.07.2022. 
 

- diplome prvostupnika kineziologije KIF-a s modulom/usmjerenjem ili smjerom 
nogomet koja je stečena nakon 01. 09. 2007., koji je kao registrirani Nacionalni 
A trener ili KIF A trener odradio minimalno dvogodišnju praksu (evidentirano u 
COMET-u do 01.07.2022.) 
 
*status trenera se dokazuje evidencijom vođenja momčadi u natjecanju u 
sustavu COMET ili dokazom rada u klubu izvan Republike Hrvatske uz pisanu 
potvrdu nacionalnog saveza gdje se nalazi klub. 

Članak 9. 

KIF PRO može se zatražiti temeljem sljedećih dokumenata: 

– diplome profesora tjelesne i zdravstvene kulture KIF-a u trajanju studija od četiri 
godine s modulom/usmjerenjem ili smjerom nogomet  (stečene najkasnije do 01. 
09. 2007.), koji je kao registrirani Nacionalni A trener ili KIF A trener odradio 
dvogodišnju praksu. 

– diplome višeg trenera nogometa KIF-a u trajanju studija od pet semestara 
(stečene najkasnije do 01. 09. 2007.), koji je kao registrirani Nacionalni A trener ili 
KIF A trener odradio dvogodišnju praksu. 

– diplome profesora kineziologije ili sveučilišnog magistra kineziologije KIF-a s 
modulom/usmjerenjem ili smjerom nogomet ( stečene nakon 01. 09. 2007.), koji je 
kao registrirani Nacionalni A trener ili KIF A trener odradio dvogodišnju praksu.  

- diplome magistra kineziologije KIF-a s modulom/usmjerenjem ili smjerom 
nogomet koja je stečena nakon 01.09.2007., koji je kao registrirani Nacionalni A 
trener ili KIF A trener odradio dvogodišnju praksu. 

- diplome sveučilišnog prvostupnika kineziologije KIF-a s modulom/usmjerenjem ili 
smjerom nogomet, koji je kao registrirani Nacionalni A trener ili KIF A trener odradio 
trogodišnju praksu. 

- diplome stručnog prvostupnika kineziologije KIF-a s modulom/usmjerenjem ili 
smjerom nogomet, koji je kao registrirani Nacionalni A trener ili KIF A trener odradio 
trogodišnju praksu.  

Praksa iz ovog članka, koja treba biti evidentirana u COMET-u može se odraditi sa 
sljedećim ekipama i stupnjevima natjecanja: 

- kao glavni trener: - sve ekipe muških seniora 
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- treći stupanj kadeta i juniora 

- prvi stupanj mlađih pionira i pionira 

- drugi stupanj seniorki 

- prvi stupanj pionirki i kadetkinja; 

- kao pomoćni trener:  - prvi stupanj pionira, kadeta i juniora 

                          - drugi stupanj kadeta i juniora. 

 

*status trenera se dokazuje evidencijom vođenja ekipe u natjecanju u sustavu 
COMET ili dokazom u radu u klubu izvan Republike Hrvatske uz pisanu potvrdu 
nacionalnog saveza gdje se nalazi klub 

 

Članak 10. 

UEFA A elitna mladež (UEFA ELITE YOUTH A) dozvola za rad se dokazuje temeljem 
sljedećih dokumenata: 

- UEFA A elitna mladež valjane trenerske iskaznice i diplome Nogometne akademije 
HNS ili nekog od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika UEFA Trenerske 
konvencije, uz priznavanje inozemne stručne kvalifikacije. 

Članak 11. 

UEFA A dozvola za rad se dokazuje temeljem sljedećih dokumenata: 

– UEFA A valjane trenerske iskaznice i diplome Nogometne akademije HNS ili nekog 
od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika UEFA Trenerske konvencije, uz 
priznavanje inozemne stručne kvalifikacije. 

Članak 12. 

KIF A se može se zatražiti temeljem sljedećih dokumenata: 

- diplome profesora kineziologije ili sveučilišnog magistra kineziologije KIF-a s 
modulom/usmjerenjem ili smjerom nogomet koja je stečena nakon 01. 09. 2007., a 
koji nije nakon stjecanja diplome odradio  praksu kao registrirani trener (nije 
evidentiran rad trenera u COMETU ili nema potvrdu o radu u klubu izvan Republike 
Hrvatske). 

- diplome magistra kineziologije KIF-a s modulom/usmjerenjem ili smjerom 
nogomet koja je stečena nakon 01.09.2007., a koji nije nakon stjecanja diplome 
odradio praksu kao registrirani trener (nije evidentiran rad trenera u COMETU ili 
nema potvrdu o radu u klubu izvan Republike Hrvatske). 

diplome sveučilišnog prvostupnika KIF-a s modulom/usmjerenjem ili smjerom 
nogomet, stečene nakon 01. 09. 2007., uz uvjet da je kao registrirani KIF B trener 
odradio minimalno dvogodišnju praksu kao glavni trener ekipe bilo kojeg uzrasta 
osim prednatjecatelja.  

- diplome stručnog prvostupnika KIF-a, koji je kao licencirani (registrirani) KIF B 
trener odradio dvogodišnju praksu kao glavni trener ekipe bilo kojeg uzrasta osim 
prednatjecatelja (evidentirano u COMET-u).  
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*status trenera se dokazuje evidencijom vođenja ekipe u natjecanju u sustavu 
COMET ili dokazom rada u klubu izvan Republike Hrvatske uz pisanu potvrdu 
nacionalnog saveza gdje se nalazi klub 

Članak 13. 

Nacionalna A dozvola za rad može se zatražiti temeljem sljedećih dokumenata: 

– Nacionalne A diplome trenera izdane od strane Nogometne akademije HNS , 
– svjedodžbe trenera nogometa I. razreda Centra za školovanje trenera Zagreb, 
– svjedodžbe trenera nogometa Centra KIF Zagreb stečene do 17. 09. 2003., 
– uvjerenja trenera nogometa Akademije Hrvatskog olimpijskog odbora (u 
daljnjem tekstu: HOO) dobivenog do 17. 09. 2003., 
– uvjerenja trenera nogometa Centra – Split dobivenog do 17. 09. 2003. 

Članak 14. 

UEFA B dozvola za rad može se zatražiti temeljem sljedećih dokumenata: 

– UEFA B valjane trenerske iskaznice i diplome Nogometne akademije HNS ili nekog 
od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika UEFA Trenerske konvencije, uz 
priznavanje inozemne stručne kvalifikacije. 

 

Članak 15. 

Nacionalna B dozvola za rad može se dobiti temeljem sljedećih dokumenata: 

– nacionalne B diplome trenera izdane od strane Nogometne akademije HNS. 

Članak 16. 

KIF B dozvolu za rad može se zatražiti temeljem sljedećih dokumenata: 

- diplome sveučilišnog ili stručnog prvostupnika kineziologije KIF-a s 
modulom/usmjerenjem ili smjerom nogomet, koja je stečena nakon 01. 09. 2007., a 
koji nije nakon stjecanja diplome odradio minimalnu praksu kao registrirani trener 
(nije evidentiran rad trenera u COMETU ili nema potvrdu o radu u klubu izvan 
Republike Hrvatske). 

Članak 17. 

UEFA C dozvola za rad može se dobiti nakon temeljem sljedećeg dokumenta : 

- diplome UEFA C trenera i valjane trenerske iskaznice UEFA C trenera ili nekog 
od nacionalnih saveza potpisnika UEFA Trenerske konvencije  

Članak 18. 

KIF C dozvola za rad može se zatražiti temeljem sljedećih dokumenata: 

– diplome KIF-a bez završenog modula/usmjerenja ili smjera  nogomet. 

 KIF C omogućava vođenje ekipe prednatjecatelja (U-7, U-8). 

Članak 19. 

UEFA FUTSAL B dozvola za rad može se dobiti temeljem sljedećih dokumenata: 

– UEFA FUTSAL B valjane trenerske iskaznice i diplome UEFA FUTSAL B 
Nogometne akademije HNS ili nekog od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika 
UEFA Trenerske konvencije, uz priznavanje inozemne stručne kvalifikacije. 
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Članak 20. 

FUTSAL C dozvola za rad može se dobiti temeljem sljedećih dokumenata: 

– diplome trenera FUTSAL C kategorije Nogometne akademije HNS-a. 

Članak 21. 

UEFA A TRENERI VRATARA ( UEFA A GK) dozvolu za rad mogu dobiti temeljem 
sljedećih dokumenata: 
- diplome i valjane iskaznice za rad UEFA A Trenera vratara Nogometne akademije 
HNS ili nekog od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika UEFA Trenerske 
konvencije (uz priznavanje inozemne stručne kvalifikacije) uz uvjerenje o stručnoj 
osposobljenosti NA HNS-a (neka od formalnih edukacija) ili diplomu KIF-a koji 
dopuštaju rad kao trenera u sportu 
 

Članak 22. 

A trener vratara dozvola za rad može se dobiti temeljem sljedećih dokumenata: 

- diplome Nacionalni A trener vratara Nogometne akademije HNS uz uvjerenje o 
stručnoj osposobljenosti NA HNS-a (neka od formalnih edukacija)  ili diplomu KIF-
a koji dopuštaju rad kao trenera u sportu 
 

Članak 23. 

UEFA B TRENERI VRATARA ( UEFA B GK ) dozvolu za rad mogu dobiti temeljem 
sljedećih dokumenata: 
 
- diplome i valjane iskaznice za rad UEFA B trener vratara Nogometne akademije 
HNS ili nekog od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika UEFA Trenerske 
konvencije (uz priznavanje inozemne stručne kvalifikacije) uz uvjerenje o stručnoj 
osposobljenosti NA HNS-a (neka od formalnih edukacija)  ili diplomu KIF-a koji 
dopuštaju rad kao trenera u sportu. 
 

 

Članak 24. 

(1) Kao uvjet za izdavanje trenerske registracije potrebno je 

  - da je trener u sustavu COMET AKTIVAN, a taj status potvrđuje da trener 
posjeduje pravovaljanu dokumentaciju uz stečenu diplomu i pravovaljanu trenersku 
iskaznicu, ili potvrdu Nogometne akademije HNS o statusu. 

- trenerska iskaznica potvrđuje se sa statusom AKTIVAN 
- ŽNS u COMET-u vodi uplaćenu članarinu za tekuću natjecateljsku godinu, 
- potvrda o uplaćenoj pristojbi za registraciju za ekipu, 
- u COMET-u vidljivost prisustvovanju na obaveznom seminaru za  licenciranje 

trenera u natjecanju 
- ugovor s klubom registriran i verificiran od strane nadležnih tijela HNS-a  

(2) Dozvola za rad trenera važeća je tri godine od dana izdavanja. Produljivanje 
važenja dozvole za rad vršit će se na stručnim usavršavanjima (seminarima) u 
najmanjem trajanju od ukupno 20 sati.  
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IV. PRISTOJBE ZA REGISTRACIJU TRENERA 

Članak 25. 

(1) Odluku o visina pristojbi za registraciju  trenera svih rangova natjecanja HNS-a, 
na prijedlog KNT donosi Izvršni odbor (u daljnjem tekstu: IO) HNS-a, najkasnije do 
01. srpnja, u kalendarskoj godini za iduću natjecateljsku godinu.  

(2) Visinu pristojbi za registracije  trenera u stupnjevima natjecanja u nadležnosti 
ŽNS-a donosi najkasnije do 01.srpnja nadležno tijelo ŽNS-a. Ako IO HNS ili ŽNS ne 
donesu odluku o visini pristojbi u navedenom roku na snazi ostaje dotadašnja 
odluka o visini pristojbi. 

Članak 26. 

Pristojbe se uplaćuju na žiro račun HNS-a za registracije  trenera svih stupnjeva 
natjecanja HNS-a. Pristojbe za ostale licence uplaćuju se na žiro račun ŽNS-a. 

 

V. POSTUPAK IZDAVANJA REGISTRACIJE 

Članak 27.   

Za dobivanje registracije postupak je sljedeći: 

- klub odabire trenera s odgovarajućim zvanjem za stupanj natjecanja i unosi u 
sustav COMET potpisan ugovor u aktivne ugovore trenera. Nogometno središte (u 
daljnjem tekstu: NS) ili ŽNS  obavljaju provjeru je li trener uplatio članarinu, je li 
ugovor potpisan na svim stranicama potpisnika ugovora i provjeravaju ima li trener 
odgovarajuću dozvolu za rad za odgovarajući stupanj natjecanja. Ako su svi kriteriji 
ispunjeni, NS ili ŽNS unose registraciju trenera za klub i ekipu. Odgovorne osobe NS 
ili ŽNS koje imaju ovlasti  po stupnjevima natjecanja  predovjeravaju ugovor.  Nakon 
predovjere odgovorne osobe HNS, ŽNS ili NS koje imaju ovlasti po stupnju 
natjecanja ovjeravaju ugovor i registraciju trenera, a što je vidljivo u sustavu COMET. 

- klub zahtjev za registraciju trenera podnosi ovlaštenoj osobi iz članka 28. 
Pravilnika. U zahtjevu trebaju biti navedeni ime i prezime trenera, kategorija, zvanje 
i registracija čije se izdavanje traži.  

- sa zahtjevom se prilaže se potrebna dokumentacija navedena u članku 24. 
Pravilnika. 

Članak 28. 

(1) Trenersku registraciju temeljem pravovaljane dozvole za rad izdaju ovlaštene 
osobe. 

(2) Za trenere seniorskih ekipa u prva tri stupnja muškog nogometa, ekipa mlađih 
uzrasta koje se natječu u prvom stupnju natjecanja te za trenere seniorskih ekipa I. 
HNLŽ, I. HMNL, I. HMNLŽ  trenerske registracije izdaje tajnik KNT-a HNS-a ili druga 
osoba koju ovlasti KNT. 

(3) Za trenere seniorskih ekipa klubova četvrtog stupnja natjecanja i niže na razini 
nogometnih središta HNS trenerske registracije izdaje instruktor nadležnog 
nogometnog središta. 

(4) Za trenere ekipa mlađih uzrasta klubova koji se natječu u ligama mlađih uzrasta 
nogometnih središta HNS-a trenerske registracije izdaje instruktor nadležnog 
nogometnog središta. 



14 
 

(5) Za trenere svih ekipa II. HMNL i trenere ekipa mlađih uzrasta klubova I. HMNL 
trenerske registracije izdaje instruktor nadležnog nogometnog središta.  

(6) Za trenere ekipa klubova I. HNLŽ za pionirke i kadetkinje  trenerske registracije 
izdaje nacionalni instruktor za ženski nogomet. 

(7) Za trenere ekipa klubova II. HNLŽ te za trenere mlađih uzrasta djevojaka na 
razini središta  trenerske registracije izdaju instruktori za ženski nogomet. 

(8) Za trenere klubova stupnjeva natjecanja ispod razine nogometnih središta HNS  
za sve uzrasne kategorije trenerske registracije izdaje instruktor ŽNS-a. 

(9) Sve dozvole za rad i trenerske registracije može provjeravati Nogometna 
akademija HNS. 

 

Članak 29. 

(1) Osoba ovlaštena za izdavanje trenerskih registracija dužna je utvrditi 
pravovaljanost svih dokumenata. Ako se utvrde nepravilnosti zahtjev za trenersku 
registraciju će se odbiti.  

U slučaju odbijanja izdavanja trenerskih registracija podnositelj zahtjeva ima pravo 
žalbe KNT-u HNS-a, odnosno KNT-u ŽNS-a. 

(2) Osoba ovlaštena za izdavanje trenerskih registracija dužna je, ako su ispunjeni 
svi uvjeti, izdati registraciju u roku od tri radna dana od dana zaprimanja zahtjeva 
za izdavanje. 

(3) Osoba ovlaštena za izdavanje trenerskih registracija, ako zaprimi dokumentaciju 
koja prema odredbama ovog Pravilnika nije propisana za izdavanje jedne od 
dozvola za rad iz članka 1. stavka 2. ovog Pravilnika, može zatražiti od Nogometne 
akademije HNS i Komisije nogometnih trenera HNS mišljenje prema kojem će ili 
odbiti izdavanje trenerske registracije ili izdati trenersku registraciju za pojedinu 
kategoriju u određenom stupnju natjecanja.    

 

VI. POSEBNE ODREDBE 

Članak 30. 

Treneri koji su  do 08. listopada 1991. stekli svjedodžbe ili diplome u bivšoj 
Republici Jugoslaviji mogu dobiti odgovarajuću trenersku registraciju u Hrvatskoj. 

Članak 31. 

Treneri s nepravovaljanim , tj „neosvježenim“ UEFA trenerskim iskaznicama za rad 
izdanim od strane NA HNS ili nekog od nacionalnih nogometnih saveza potpisnika 
UEFA trenerske konvencije, a koje nisu osvježili, ne mogu dobiti odgovarajuću 
trenersku registraciju u Hrvatskoj. 

Članak 32. 

(1) ŽNS-i su obvezni sa svojim tijelima nadležnim za registraciju trenera voditi i 
ažurirati članstvo u trenerskoj organizaciji putem Comet sustava Hrvatskog 
nogometnog saveza 

(2) ŽNS-i su obvezni sa svojim tijelima nadležnim za registraciju trenera provoditi 
obavezne seminare za registrirane trenere prije početka svake natjecateljske 
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godine te evidenciju prisutnosti voditi kroz Comet sustav Hrvatskog nogometnog 
saveza 

 

VII. KONTROLA TRENERSKIH REGISTRACIJA I DOZVOLA ZA RAD 

Članak 33. 

Kontrolu dozvola za rad  i registraciju trenera tijekom natjecanja dužni su provoditi 
povjerenik natjecanja određene lige i delegat na utakmici.  Ukoliko na utakmici 
nema delegata, kontrolu provodi sudac utakmice. 

Članak 34. 

Osoba ovlaštena za izdavanje trenerskih registracija dužna je neposredno prije 
početka natjecanja pismeno upozoriti povjerenika lige na klubove koji nemaju 
registriranih trenera za vođenje pojedine ekipe u natjecanju. 

 

Članak 35. 

(1) KNT HNS-a dužna je pokrenuti disciplinski postupak pred nadležnim tijelima 
HNS-a protiv svih službenih osoba koje ne poštuju odredbe Pravilnika.  

(2) U slučaju ponavljanja prekršaja vezanih uz ovaj Pravilnik KNT može treneru 
privremeno oduzeti trenersku dozvolu za rad  i to na razdoblje najduže do godinu 
dana. 

Članak 36. 

Treneru koji je konačnom odlukom nadležnog tijela isključen iz nogometne 
organizacije, uskraćuje se pravo na izdavanje trenerske registracije te se o tome 
šalje odgovarajuća obavijest nadležnim tijelima UEFA-e. 

 

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 37. 

Upute za primjenu odredaba ovog Pravilnika daje Komisija nogometnih trenera IO 
HNS. 

 

Članak 38. 

Sve UEFA trenerske iskaznice trebaju biti valjane, a njihova valjanost se produljuje 
kroz seminare osvježenja unutar tri godine od datuma izdavanja, a evidencija 
pohađanja seminara se vodi u COMET-u. 

Članak 39.  

(1) Svim trenerima koji su na dan 30.06.2022. imali pravo voditi neku od ekipa u 
određenom stupnju natjecanja (evidentirano u COMET-u) u skladu s odredbama 
Pravilnika o dozvolama za rad (licencama) nogometnih trenera, sportskih direktora 
i voditelja nogometnih škola (Glasnik HNS br. 9/20), a prema uvjetima iz ovog 
Pravilnika to pravo više ne bi imali, izdat će se dozvola za rad kao da ispunjavaju 
uvjete iz ovog Pravilnika.    
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(2) Za stjecanje dozvole za rad za koju je propisana određena trenerska praksa, a 
koja je obavljena prije stupanja na snagu ovog Pravilnika, priznat će se uvjeti za 
stjecanje određene dozvole za rad koji su bili propisani Pravilnikom o dozvolama za 
rad (licencama) nogometnih trenera, sportskih direktora i voditelja nogometnih 
škola (Glasnik HNS br. 28/22 i 51/22).  

Članak 40. 

(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u Glasniku HNS-a. 

(2) Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vrijediti Pravilnik o 
dozvolama za rad (licencama) nogometnih trenera, sportskih direktora i voditelja 
nogometnih škola (Glasnik HNS br. 28/22 i 51/22). 

 

Opatija, 01. 06. 2026. 

        Predsjednik 

        Marijan Kustić, v.r. 

 

 

Na ovaj je Pravilnik Ministarstvo turizma i sporta dalo suglasnost aktom KLASA: 
620-01/23-01/51, Urbroj: 529-07-02/1-26-5 od 1. srpnja 2026. 

 

 



 

8.7.2026.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Festim Shatri NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/2 

Dinko Utrobičić NK Lokomotiva (Z) Promjena statusa u 
PRO 35/8 

Yu-Cheng Jin NK Lokomotiva (Z) Promjena statusa u 
PRO 34/2 

Roko Fabečić NK Lokomotiva (Z) Promjena statusa u 
PRO 34/2 

Josip Mihalić NK HAŠK 1903 Stalna registracija 22-30/2 
Šimun Džapo NK HAŠK 1903 Stalna registracija 22-30/2 
Marta Kovačević ŽNK Dinamo Stalna registracija 30/2 
Jana Kovačić ŽNK Dinamo Stalna registracija 30/2 
Mia Jagustin ŽNK Dinamo Stalna registracija 30/2 
Jurica Bubnić NK Dugo Selo Stalna registracija 30/2 

 
Registracije ugovora  igrača 

 
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Roko Fabečić NK Lokomotiva (Z) Stipendijski ugovor - 30.06.2027 
Festim Shatri NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor - 30.06.2027 
Dinko Utrobičić NK Lokomotiva (Z) Stipendijski ugovor - 30.06.2027 
Yu-Cheng Jin NK Lokomotiva (Z) Stipendijski ugovor - 30.06.2027 

 
 

SLAVONSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Ivan Kovačić NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/2 
Zvonimir Tulumović NK Valpovka Stalna registracija 30/2 
Niko Beroš HNK Vukovar 1991 Stalna registracija 30/2 
Gonzalo Lautaro Pineda HNK Vukovar 1991 Stalna registracija 30/2 

 
 
 
 
 
 
 



 

8.7.2026.

SLAVONSKO PODRUČJE 
 

Registracije ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Nemanja Kolarević NK Osijek Stipendijski ugovor 98/2026 30.06.2028 
Marko Malenica NK Osijek Aneks ugovora 99/2026 30.06.2030 

Ivan Kovačić NK BSK Bijelo Brdo Profesionalni stipendijski 
ugovor BB 31.05.2029 

Gonzalo Lautaro Pineda HNK Vukovar 1991 Ugovor o radu 24/2026 30.06.2028 
Niko Beroš HNK Vukovar 1991 Stipendijski ugovor 17/2026 30.06.2028 

 
 

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Gustavo Hidalgo Albarracin NK Istra 1961 Ustupanje 30/8 
Marko Vinković NK Banjole Stalna registracija 30/2 
Luka Radonić NK Banjole Stalna registracija 30/2 
Sebastian Mržljak NK Banjole Stalna registracija 30/2 
Karlo Krnjus NK Rudar (L) Stalna registracija 30/2 

 
Registracije ugovora  igrača 

 
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Gustavo Hidalgo Albarracin NK Istra 1961 Profesionalni ugovor 29/2026 30.06.2027 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

8.7.2026.

SJEVERNO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Petar Perhoč NK Rudar (MS) Stalna registracija 22-30/2 
Krsto Pintarić NK Rudar (MS) Stalna registracija 22-30/2 
Ruben Slaviček NK Rudar (MS) Stalna registracija 22-30/2 
Luka Vinković NK Rudar (MS) Stalna registracija 22-30/2 
Luka Petek NK Rudar (MS) Stalna registracija 22-30/2 
Fran Marković NK Rudar (MS) Stalna registracija 22-30/2 
Matija Vinković NK Rudar (MS) Stalna registracija 22-30/2 
David Bliznac NK Daruvar Stalna registracija 30/2 
Toni Čimiris NK Daruvar Stalna registracija 30/2 
Matej Kupres NK Suhopolje Stalna registracija 22-30/2 

 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

9.7.2026.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

El Arabi Hilal Soudani NK Kustošija Stalna registracija 30/9 
Tin Sabadi NK Sesvete Stalna registracija 30/2 
Ivan Ljubičić NK Sesvete Stalna registracija 30/2 
Ivan Cvijanović HNK Gorica s.d.d. Stalna registracija 30/9 
Viktor Puzak GSNK Mladost Petrinja Stalna registracija 30/2 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Juan Jose Cordoba Zapata GNK Dinamo Aneks ugovora - 30.06.2027 
Diego Živulić NK Rudeš Profesionalni ugovor - 31.05.2027 
El Arabi Hilal Soudani NK Kustošija Profesionalni ugovor - 18.06.2027 
Julian Bytyci NK Sesvete Stipendijski ugovor - 31.05.2027 
Ivan Cvijanović HNK Gorica s.d.d. Profesionalni ugovor 090726 30.06.2029 

 
 

DALMATINSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Bruno Modrić NK Hrvace Stalna registracija 30/2 
Oleksandr Zobkiv NK Solin Prva registracija 30/13 
Mihael Aračić NK Solin Prva registracija 31/1 
Ivan Ninčević NK Junak (S) Stalna registracija 30/2 
Patrice Zoungrana NK GOŠK-Dubrovnik 1919 Stalna registracija 30/1 
Mihael Volarević NK Neretva Stalna registracija 30/2 

 
 

SLAVONSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Diana Vincetić NK Graničar Županja Stalna registracija 30/2 
 
 
 



 

9.7.2026.

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Mateo Brajković HNK Rijeka Stalna registracija 30/2 
Fran Hrgovčić NK Krk Stalna registracija 30/2 

 
 

SJEVERNO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Marko Žulić NK Međimurje Stalna registracija 30/2 
Lea Zec ŽNK Međimurje Čakovec Stalna registracija 30/2 
Ema Volarić ŽNK Međimurje Čakovec Stalna registracija 30/2 
Lovro Lončarić NK Slaven Belupo Stalna registracija 30/2 
Maksimilijan Polak NK Graničar (Đ) Prva registracija 31/1 
Bojan Milinković NK Garić (G) Stalna registracija 30/2 
Ivan Zdjelar NK Pitomača Stalna registracija 30/1 
Niko Andrović NK Suhopolje Stalna registracija 30/2 

 
Registracije raskida ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Denis Čavlek NK Varaždin Stipendijski ugovor 8-11-2023 11.12.2023 
 

Registracije ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Lovro Lončarić NK Slaven Belupo Ugovor o radu 2026-28-UORO 30.06.2028 

 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

10.7.2026.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Goodness Ohiremen Ajayi NK Jarun Stalna registracija 30/2 

Petar Petreković NK Sesvete Stalna registracija 30/2 
 

Registracije raskida ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Vito Čaić GNK Dinamo Profesionalni ugovor 1094/23 09.10.2023 

Luka Čop MNK Futsal Dinamo Profesionalni stipendijski ugovor 997/24 10.09.2024 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Goodness Ohiremen 
Ajayi NK Jarun Ugovor o radu . 30.06.2027 

Luka Čop MNK Futsal Dinamo Profesionalni stipendijski ugovor - 30.08.2028 
 
 

DALMATINSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Frane Bobanović NK Solin Stalna registracija 30/2 
Matej Majić NK Neretva Stalna registracija 30/2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

10.7.2026.

SLAVONSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Vito Čaić NK Osijek Stalna registracija 30/6 
Abdul-Mubarak Hussaini NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/9 
Ivano Matas NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/2 
Petar Katalinić HNK Cibalia Stalna registracija 30/2 
Noa Grubišić HNK Vukovar 1991 Stalna registracija 30/2 
Ivan Vidović NK Tomislav (C) Stalna registracija 30/2 
Dino Godanj NK Tomislav (C) Stalna registracija 30/2 
Dario Kuterovac NK Tomislav (C) Stalna registracija 30/2 
Niko Bosanac NK Marsonia Stalna registracija 30/2 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Vito Čaić NK Osijek Profesionalni ugovor 101/2026 30.06.2028 
Rafael Peršić NK Osijek Stipendijski ugovor 102/2026 30.06.2029 
Abdul-Mubarak Hussaini NK BSK Bijelo Brdo Ugovor o radu BB 31.05.2029 
Adam Benić NK BSK Bijelo Brdo Ugovor o radu BB 31.05.2027 
Filip Drga NK BSK Bijelo Brdo Stipendijski ugovor BB 31.05.2029 
Petar Katalinić HNK Cibalia Stipendijski ugovor 05-2026 15.06.2028 
Noa Grubišić HNK Vukovar 1991 Stipendijski ugovor 18/2026 30.06.2028 

 
 

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Teo Milotić NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2 
Robert Raković NK Banjole Stalna registracija 22-30/2 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Marko Aščić HNK Rijeka 
DNŠ Mura Sporazum o ustupanju 2072026 30.06.2027 

Šimun Butić HNK Rijeka 
DNŠ Mura Sporazum o ustupanju 3072026 30.06.2027 

 



 

10.7.2026.

SJEVERNO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Ivan Rožić NK Varaždin Stalna registracija 30/2 
Dino Kovačec NK Međimurje Stalna registracija 30/2 
Martin Štajcar NK Međimurje Stalna registracija 30/2 
Luka Zadravec NK Rudar (MS) Stalna registracija 30/12 
Adetunji Rasaq Adeshina NK Slaven Belupo Ustupanje 30/8 
Filip Jembrek NK Koprivnica Stalna registracija 30/2 
Ivan Saraf NK Suhopolje Stalna registracija 22-30/2 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Adetunji Rasaq Adeshina NK Slaven Belupo Profesionalni ugovor 2026-27-P 30.06.2027 
 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

13.7.2026.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Gabriel Šimić NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/2 
Davor Rončević NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/2 
Jakov Pekez NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/2 
Ferdinand Vukmanić NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/2 
Ivan Raguž NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/2 
Marko Stolnik NK Rudeš Stalna registracija 30/9 

Domagoj Begonja NK Varaždin 
NK Kustošija Pravo nastupa - 

Leonardo Obradović NK Trnje (Z) Stalna registracija 30/2 
Petar Madunić NK Maksimir Stalna registracija 30/2 
Mirta Gorup ŽNK Dinamo Stalna registracija 30/2 
Lana Ribarić ŽNK Dinamo Stalna registracija 30/2 
Marta Gorup ŽNK Dinamo Stalna registracija 30/2 
Filip Braut HNK Gorica s.d.d. Stalna registracija 30/2 
Georgi 
Mariyanov Denchev HNK Gorica s.d.d. Stalna registracija 30/12 

Dominik Matić NK Karlovac 1919 Stalna registracija 30/2 
Tin Škrlec NK Gaj Mače Stalna registracija 30/2 

 
Registracije raskida ugovora  igrača 

 
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Tin Miljak GNK Dinamo Profesionalni ugovor 18972 08.08.2025 
Jurica Pršir HNK Gorica s.d.d. Profesionalni ugovor bb 15.10.2020 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Samy Alexandre Mmaee A 
Nwambeben GNK Dinamo Aneks ugovora - 30.06.2027 

Samy Alexandre Mmaee A 
Nwambeben 

GNK Dinamo 
Pafos F.C. Sporazum o ustupanju 1072026 30.06.2027 

Ivan Raguž NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor - 30.06.2027 
Marko Stolnik NK Rudeš Profesionalni ugovor - 31.05.2027 
Filip Braut HNK Gorica s.d.d. Profesionalni ugovor 090726-2 30.06.2029 

 
 
 



 

13.7.2026.

DALMATINSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Mirko Marić NK Jadran-LP Stalna registracija 30/2 
David Karačić NK Jadran-LP Ustupanje 30/8 
Ivan Miličević NK Jadran-LP Stalna registracija 30/7 
Emin Spahic NK Jadran-LP Stalna registracija 30/1 
Matej Majić NK Neretva Stalna registracija 30/12 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

David Karačić NK Jadran-LP Stipendijski ugovor 1 26.06.2027 
 
 

SLAVONSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Josip Dizdar NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/2 
Mladen Blažević NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/2 
Gabrijela Prkačin ŽNK Osijek Stalna registracija 30/2 
Marija Prkačin ŽNK Osijek Stalna registracija 30/2 

Tia Stefanović ŽNK Osijek Stalna registracija 30/2 
 

Registracije raskida ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Jakov Biljan HNK Vukovar 1991 Profesionalni ugovor 15/2025 07.07.2025 
 

Registracije ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Josip Dizdar NK BSK Bijelo Brdo Ugovor o radu BB 31.05.2027 
 
 
 
 
 
 
 



 

13.7.2026.

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Ivan Vičević HNK Orijent Stalna registracija 30/2 
Mihael Patekar NK Krk Stalna registracija 30/2 
Martin Patekar NK Krk Stalna registracija 30/2 
Niko Šker NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2 
Paolo Radić NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2 
Stefano Pištan NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2 
Leo Božić NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2 
Marko Herak NK Jadran-Poreč Stalna registracija 30/2 

 
Registracije raskida ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Nusret Shehu NK Opatija Stipendijski ugovor 01-2025 21.08.2025 
 
 

SJEVERNO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Frano Mesarić NK Rudar (MS) Stalna registracija 30/2 
Ria Posavec ŽNK Međimurje Čakovec Stalna registracija 30/2 
Rafael Matovina NK Pitomača  Stalna registracija 30/2 
Alen Šulentić NK Pitomača  Stalna registracija 30/2 
Marko Matančić NK Pitomača  Stalna registracija 30/2 
Tin Gebaj NK Slatina Stalna registracija 30/2 

 
Registracije raskida ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Vito Šegović NK Varaždin Stipendijski ugovor 9-11-2023 11.12.2023 
 

Registracije ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Andro Sokač NK Slaven Belupo Profesionalni stipendijski 
ugovor 2026-29-PS 30.06.2028 

 



 

13.7.2026.

SJEVERNO PODRUČJE 
 

Registracija promjene naziva kluba 
 
Temeljem članka 4. Pravilnika o statusu igrača i registracijama te Rješenja Upravnog odjela za 
zdravstvo, socijalnu skrb, civilno društvo i hrvatske branitelje u Varaždinskoj županiji KLASA: UP/I -230-
02/26-02/200; URBROJ: 2186-07/5-26-3 od 26.06.2026.godine, registrira se promjena naziva NK 
„PODRAVAC KITRO“ u novi naziv NK „PODRAVAC“ Sesvete Ludbreške. 
 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

14.7.2026.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Niko Vuksan GNK Dinamo Stalna registracija 30/2 
Fabio Henrique Moreira Esteves NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/9 
Franjo Zeman NK Sesvete Stalna registracija 30/2 
Ilija Đilas HNK Segesta Stalna registracija 30/2 
Noel Vakufac GSNK Mladost Petrinja Stalna registracija 30/2 

 
Registracije ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Nikola Čavlina GNK Dinamo Aneks ugovora - 30.06.2027 
Fabio Henrique Moreira Esteves NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor - 30.06.2027 
Ilija Đilas HNK Segesta Ugovor o radu 45/2026 31.05.2027 
Sekou Sanogo HNK Segesta Profesionalni ugovor 47/2026 30.06.2028 
Eric Chardey HNK Segesta Profesionalni ugovor 48/2026 30.06.2028 

 
 

DALMATINSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Josip Glavović NK Junak (S) Stalna registracija 30/2 
Josip Perišić NK Junak (S) Stalna registracija 30/2 
Petar Vuko NK Junak (S) Stalna registracija 30/2 
Ivan Munivrana NK Junak (S) Stalna registracija 30/2 
Luka Galešić HNK Zadar Stalna registracija 30/2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

14.7.2026.

SLAVONSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Dominik Rešetar NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/2 
Lukas Mikša NK Valpovka Stalna registracija 30/2 
Toni Šmaguc NK Valpovka Stalna registracija 30/2 
Stjepan Žulj NK Valpovka Stalna registracija 30/2 
Gabriel Egredžija NK Valpovka Stalna registracija 30/2 
Samer H Spahić NK Graničar Županja Stalna registracija 30/2 
Marko Martinković NK Graničar Županja Stalna registracija 30/2 
Matej Perić NK Slavonija Požega Stalna registracija 30/2 

 
Registracije raskida ugovora  igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Juraj Matković NK BSK Bijelo Brdo Stipendijski ugovor BB 20.08.2025 
 

Registracije ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Andrej Mićić NK Osijek 
ND Lendava 1903 Sporazum o ustupanju 114072026 30.06.2027 

Dominik Rešetar NK BSK Bijelo Brdo Ugovor o radu BB 31.05.2027 
 
 

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE 
 

Registracije  igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Andrea Sloković HNK Rijeka Stalna registracija 30/2 
Aron Džida HNK Rijeka Stalna registracija 30/2 
Duje Milin HNK Rijeka Stalna registracija 30/2 
Urban Noel Banić NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2 
Rafael Mandir NK Buje Stalna registracija 30/2 

 
 
 
 
 
 



 

14.7.2026.

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE 
 

Registracije raskida ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Jure Marelić HNK Rijeka Stipendijski ugovor 26-IX/25 09.09.2025 
 

Registracije ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Leon Brlek NK Opatija Stipendijski ugovor 01-2026 31.05.2027 
Lenox Čekić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 30/2026 30.06.2029 
Teo Milotić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 31/2026 30.06.2029 
Leo Božić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 32/2026 30.06.2029 
David Ivanišević NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 33/2026 30.06.2029 
Ognjen Kersan NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 34/2026 30.06.2028 
Nikola Lapenda NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 35/2026 30.06.2029 
Deni Marković NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 36/2026 30.06.2029 
Rene Circota NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 37/2026 30.06.2029 
David Rajko NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 38/2026 30.06.2029 
Ervin Ćosić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 39/2026 30.06.2029 
Ivano Maksić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 40/2026 30.06.2029 

 
SJEVERNO PODRUČJE 

 
Registracije  igrača 

 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Mate Antunović NK Varaždin Povratak sa ustupanja 30/11 
Anastas Arnaudovski NK Varteks Stalna registracija 30/2 
Nikola Ravlić NK Varteks Stalna registracija 30/2 
Denis Čavlek NK Varteks Stalna registracija 30/2 
Matej Bacinger NK Međimurje Stalna registracija 30/9 
Marko Furdi NK Dinamo Domašinec Stalna registracija 30/2 
Simon Kralj NK Polet (SMnM) Stalna registracija 22-30/2 
Karlo Petković NK Polet (SMnM) Stalna registracija 22-30/2 
Natko Klakočer NK Slaven Belupo Stalna registracija 30/2 
Antonio Djordjević NK Mladost Ždralovi Stalna registracija 30/2 
Ivan Stolnik ŽNK Virovitica Stalna registracija 30/2 
Petar Dudović ŽNK Virovitica Stalna registracija 30/2 
David Novosel ŽNK Virovitica Stalna registracija 30/2 
Gabriel Novak ŽNK Virovitica Stalna registracija 30/2 



 

14.7.2026.

SJEVERNO PODRUČJE 
 

Registracije raskida ugovora  igrača 
 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Frano Vlašić NK Slaven Belupo Profesionalni stipendijski ugovor 2025-30-PS 19.01.2026 
 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 
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